. Umowa migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej
e a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki

wdrozenia ustawodawstwa FATCA

Ahw 7[&9 ie poprawy wypelniania migdzynarodowych obowigzkéw podatkowych oraz
.’\4

Mdjac na uwadze, ze Rzad Rzeczypospolitej Polskiej oraz Rzad Stanow Zjednoczonych
Ameryki (kazde zwane dalej ,,Strong” oraz lacznie zwane dalej ,,Stronami”) pragng
zawrze¢ umowe¢ w celu poprawy wypelniania obowigzkow podatkowych poprzez
wzajemng pomoc w sprawach podatkowych, oparta na efektywnej infrastrukturze
automatycznej wymiany informacji,

Majac na wzgledzie, ze artykul 23 Umowy migdzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej a Rzadem Stanéw Zjednoczonych Ameryki o uniknieciu podwdjnego
opodatkowania i zapobiezeniu uchylaniu si¢ od opodatkowania w zakresie podatkéw od
dochodu, podpisanej w Waszyngtonie dnia 8 pazdziernika 1974 r. (zwanej dalej
»Konwencja o unikaniu podwdjnego opodatkowania”), oraz Konwencja o wzajemne;j
pomocy administracyjnej w sprawach podatkowych, sporzgdzona w Strasburgu dnia 25
stycznia 1998 r. (zwana dalej ,,Konwencja o wzajemnej pomocy”), umozliwiajg wymiane
informacji dla celéw podatkowych, wlaczajac automatyczng wymiane informacji (dalej
wyrazenie ,,Konwencje” odnosi si¢ Konwencji o unikaniu podwoéjnego opodatkowania
oraz Konwencji o wzajemnej pomocy oraz do wszystkich zmian w tych Konwencjach lub
do umow, ktére obowigzuja obydwie Strony i zastgpia te Konwencje);

Majac na uwadze, ze Stany Zjednoczone Ameryki wprowadzily regulacje, okreslane
powszechnie jako ustawa o wypelnianiu obowigzkow podatkowych w stosunku do
rachunkéw posiadanych za granica (dalej zwana ,FATCA”), wprowadzajgce zasady
przekazywania informacji przez instytucje finansowe na temat niektorych rachunkow;

Majgc na uwadze, ze Rzad Rzeczypospolitej Polskiej wspiera cele realizowane przez
FATCA, nakierowane na poprawe wypelniania obowigzkéw podatkowych;

Majac na uwadze, ze FATCA wywotala wiele watpliwosci, dotyczacych miedzy innymi
zdolnosci polskich instytucji finansowych do prowadzenia dzialalnosci w zgodzie
z niektéorymi wymogami FATCA, biorgc pod uwage ograniczenia wynikajgce z prawa
krajowego;

Majac na wzgledzie, ze Rzad Stanéw Zjednoczonych Ameryki gromadzi informacje
dotyczace niektérych rachunkow posiadanych w amerykanskich instytucjach finansowych
przez osoby majgce miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce oraz deklaruje gotowosé
do przekazywania tych informacji Rzadowi Rzeczypospolitej Polskiej oraz dgzenie do
osiggnigcia poréwnywalnych standardow wymiany informacji, pod warunkiem iz
zapewnione zostaly odpowiednie srodki ochrony tych informacji oraz infrastruktura
niezbedna dla prowadzenia wymiany;

Majac na uwadze, ze Strony zobowigzujg si¢ do dlugofalowej wspéipracy w celu
osiaggniecia jednolitych standardéw sprawozdawczosci i procedur sprawdzajacych dla
instytucji finansowych;

Majagc na uwadze, ze Rzad Stanéw Zjednoczonych Ameryki uznaje potrzebe
skoordynowania obowigzkéw sprawozdawczych wynikajacych z FATCA z innymi
obowigzkami sprawozdawczymi polskich instytucji finansowych wykonywanymi
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w Stanach Zjednoczonych dla celéw podatkowych, tak aby unika¢ podwdéjnego
raportowania;

Majgc na uwadze, ze koncepcja wdrozenia FATCA w drodze umowy miedzyrzadowej
moglaby stanowi¢ podstawe do rozwigzania probleméw prawnych oraz ograniczenia
naktadéw ponoszonych przez polskie instytucje finansowe;

lMajqc na uwadze, ze Strony pragng zawrze¢ umowg w celu poprawy wypelniania
migdzynarodowych  obowigzkéow  podatkowych oraz umozliwiajaca  wdrozenie
ustawodawstwa FATCA w oparciu o przekazywanie informacji na poziomie krajowym
oraz automatyczng wymiang informacji podatkowych zgodnie z Konwencjami i w zgodzie
z regulami poufnosci oraz innymi gwarancjami w nich przewidzianymi, wigczajac
postanowienia dotyczgce ograniczen w wykorzystywaniu informacji wymienianych na
podstawie Konwencji;

Strony ustalaja, co nast¢puje:

Artykul 1
Definicje

1. Dla celéw niniejszej umowy oraz wszelkich zalacznikow do niej (zwanych dalej lgcznie
,»Umowg”) nastgpujgce okreslenia otrzymuja znaczenie, jak wskazano ponize;j:

a) okreslenie ,,Stany Zjednoczone” oznacza Stany Zjednoczone Ameryki,
wigczajgc poszczegolne stany, jednakze okreslenie to nie zawiera Terytoriéw
Stanéw Zjednoczonych. Jakiekolwiek odwotanie do ,,Stanéw™, jako czesci Stanow
Zjednoczonych, obejmuje Dystrykt Kolumbii;

b) okreslenie ,,Terytoria Stanéw Zjednoczonych” oznacza Samoa Amerykanskie,
Wspélnote Marianéw Pétnocnych, Guam, Wspdlnote Puerto Rico oraz
Amerykanskie Wyspy Dziewicze;

c) okreslenie ,,JRS” oznacza Urzad Skarbowy Stanéw Zjednoczonych;

d) okreslenie ,,Polska” oznacza Rzeczpospolitg Polska,

€) okreslenie ,jurysdykcja partnerska” oznacza pafistwo, z ktérym Stany
Zjednoczone zwigzane s3 umowsg wspierajacg wdrozenie przepisow FATCA. Liste
jurysdykeji partnerskich opublikuje IRS;

f) okreslenie ,,wlasciwa wladza” oznacza:

(1) w przypadku Stanéw Zjednoczonych, Sekretarza Skarbu lub
upowazniong przez niego osobe;

(2) w przypadku Polski, Ministra Finansow lub upowazniong przez niego
osobeg;

g) okredlenie ,instytucja finansowa” oznacza instytucje¢ powiernicza, instytucje
depozytowa, podmiot inwestujacy lub zaklad ubezpieczen;

h) okreslenie ,instytucja powiernicza” oznacza kazdy podmiot, dla ktérego
istotng czes¢ dzialalnosci gospodarczej stanowi przyjmowanie aktywow
finansowych na rachunek innych oséb. Uwaza sig, ze przyjmowanie aktywow
finansowych na rachunek innych osob stanowi istotng cze$¢ dziatalnosci
gospodarczej podmiotu, jezeli jego przychody zwiazane 2z przyjmowaniem
aktywow finansowych oraz $wiadczeniem uslug z tym zwigzanych stanowia co




najmniej 20% przychodéw brutto tego podmiotu w krétszym z nastepujacych
okresOw: (i) okresie trzech lat, konczacym sig¢ 31 grudnia (lub ostatniego dnia roku
obrachunkowego, jezeli nie sa one tozsame), poprzedzajacym rok, w ktérym
ustalenie tego udziatu jest dokonywane, albo (ii) okresie, w ktérym podmiot ten
prowadzi dziatalnosc;

1) okreslenie ,instytucja depozytowa” oznacza kazdy podmiot, ktorego
przedmiotem dziatalnosci jest przyjmowanie wkladéw pienieznych w ramach
prowadzonej dziatalno$ci bankowej lub podobne;j;

J) okreslenie ,podmiot inwestujacy” oznacza kazdy podmiot, ktéry prowadzi
dziatalno$¢ (lub jest zarzadzany przez podmiot prowadzacy dziatalnos¢) w zakresie
Jednej lub wigkszej liczby nastgpujacych czynnosci lub operacji wykonywanych na
rzecz lub w imieniu klienta:

(1) obrét instrumentami rynku pienieznego (czekami, wekslami,
certyfikatami depozytowymi, derywatami lub podobnymi instrumentami),
obr6t walutg, instrumentami odzwierciedlajgcymi kurs walut, wartosé
indeksow gieldowych lub stop procentowych, obrét zbywalnymi papierami
wartosciowymi lub kontraktami na warto$é surowcoéw; lub

(2) zarzadzanie indywidualnym lub zbiorowym portfelem aktywow; lub

(3) inne formy inwestowania, zarzadzania lub dysponowania $rodkami
pieni¢znymi lub niepieni¢znymi w imieniu innych oséb.

Postanowienia ustgpu 1 litera j) powinny by¢ interpretowane w sposob
spojny z okresleniami uzytymi dla celéw definicji ,,instytucji finansowe;j”
uzytej w Rekomendacjach Grupy do Spraw Dziatan Finansowych
(Financial Action Task Force);

k) okreslenie ,,zaklad ubezpieczen” oznacza kazdy podmiot, ktory jest zakladem
ubezpieczen (lub podmiot dominujacy zakladu ubezpieczen) i zawiera lub jest
zobowigzany do wyplaty odszkodowan i $wiadczen z tytutu pienieznej umowy
ubezpieczenia lub umowy renty;

1) okreflenie ,polska instytucja finansowa” oznacza: (i) kazda instytucje
finansows z siedzibg w Polsce, z wylaczeniem oddziatéw tej instytucii finansowej
zlokalizowanych poza Polska, oraz (ii) kazdy oddzial instytucji finansowej
niemajacej siedziby w Polsce, jezeli taki oddziat zlokalizowano w Polsce;

m) okreslenie ,instytucja finansowa jurysdykeji partnerskiej” oznacza:
(i) kazdg instytucje finansowg z siedzibg w jurysdykcji partnerskiej, z wylaczeniem
oddzialéw tej instytucji finansowej zlokalizowanych poza jurysdykcja partnerska,
oraz (ii) kazdy oddzial instytucji finansowej, niemajacej siedziby w jurysdykcji
partnerskiej, jezeli taki oddzial zlokalizowano w jurysdykcji partnerskiej;

n) okreslenie ,raportujgca instytucja finansowa” oznacza raportujaca polska
instytucj¢ finansowa lub raportujgcg amerykanska instytucje finansowa,
w zaleznosci od kontekstu;

0) okreslenie ,raportujaca polska instytucja finansowa” oznacza kazda polska
instytucje finansows, ktora nie jest nieraportujaca polska instytucja finansowa;

p) okreslenie ,raportujgca amerykanska instytucja finansowa” oznacza:
(i) kazdg instytucje finansowg z siedziba w Stanach Zjednoczonych, z wylaczeniem
oddzialow tej instytucji finansowej zlokalizowanych poza Stanami Zjednoczonymi,
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oraz (i1) kazdy oddzial instytucji finansowej niemajgcej siedziby w Stanach
Zjednoczonych, jezeli taki oddzial zlokalizowano w Stanach Zjednoczonych, pod
warunkiem ze instytucja finansowa lub oddziat posiada, otrzymuje lub przechowuje
dochody, w stosunku do ktérych wystgpiono o udzielenie informacji zgodnie
z artykulem 2 ustep 2 litera b) Umowy;

q) okreslenie ,nieraportujaca polska instytucja finansowa” oznacza kazdg
polska instytucje finansowg lub inny podmiot z siedzibg w Polsce, ktéry wskazano
w Zalaczniku II jako nieraportujaca polska instytucje finansowg lub instytucje,
ktora zostala uznana za wspolpracujgca zagraniczng instytucje finansows lub za
zwolnionego uprawnionego odbiorc¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami
Departamentu Skarbu Stanéw Zjednoczonych;

1) okreslenie ,,wylaczona instytucja finansowa” oznacza wylaczong zagraniczng
instytucj¢ finansowa, w rozumieniu odpowiednich przepiséw Departamentu Skarbu
Standw Zjednoczonych, lecz nie zawiera ono polskich instytucji finansowych lub
innych instytucji finansowych jurysdykcji partnerskiej, innych niz instytucje
finansowe uznane za wylaczone instytucje finansowe zgodnie z artykulem 5 ustep 2
litera b) niniejszej Umowy lub w odpowiednich postanowieniach umowy zawartej
pomi¢dzy Stanami Zjednoczonymi a jurysdykcjg partnerska;

s) okreslenie ,rachunek finansowy” oznacza rachunek prowadzony przez
instytucj¢ finansows i dotyczy:

(1) w przypadku instytucji finansowej, ktdra uzyskala ten status wylgcznie
ze wzgledu na bycie podmiotem inwestujgcym — jakiegokolwiek udzialu
w kapitale lub w wierzytelnosciach tej instytucji finansowej (innych niz te,
ktdre sa przedmiotem obrotu na uznanych gietdach wierzytelnosci);

(2) w przypadku instytucji finansowej niewymienionej w punkcie 1,
Jakiegokolwiek udzialu w kapitale lub w wierzytelnosciach tej instytucji
finansowej (innych niz wierzytelnosci, ktdre sg przedmiotem obrotu na
uznanej gieldzie papieréw wartoSciowych), jezeli: (i) warto$¢ udzialu
w kapitale lub wierzytelnosciach jest ustalana, posrednio lub bezposrednio,
przede wszystkim poprzez odwotanie do aktywow, ktére mogg podlegad
amerykanskiemu podatkowi, i (ii) rodzaj udzialéw zostat ustalony tak, aby
celowo unikng¢ przekazywania informacji zgodnie z niniejsza Umows; oraz

(3) jakichkolwiek pienigznych uméw ubezpieczenia oraz jakichkolwiek
umow renty, zawartych lub prowadzonych przez instytucj¢ finansowa,
innych niz niezwigzana z inwestowaniem, nieprzenoszalna umowa renty
zawierana z osobg fizyczng, powodujaca wyplate emerytury lub renty
z tytutu niezdolnosci do pracy, zawarta w zwigzku z rachunkiem, produktem
lub umowa, okreslonymi w Zalaczniku I jako wylaczone z definicji
rachunku finansowego.

Bez wzgledu na poprzednie postanowienia okreslenie ,,rachunek finansowy” nie
obejmuje zadnych rachunkéw okreslonych w Zatgczniku II jako wylgczone
z definicji rachunku finansowego. Dla celéw niniejszej Umowy udzialy sg
przedmiotem regularnego obrotu, jezeli w stosunku do nich stale wystepuje
znaczgcy wolumen obrotu, a uznana gielda papieréw wartosciowych oznacza
gieldg, ktdéra jest oficjalnie uznawana i nadzorowana przez wladze panstwa,
w ktorym si¢ znajduje, i ktora ma w ujeciu rocznym znaczacg warto$¢ akcji
bedacych przedmiotem obrotu na niej. Dla celéw niniejszego ustepu 1 litera s)




udzial w instytucji finansowej nie jest przedmiotem regularnego obrotu i powinien
by¢ traktowany jako rachunek finansowy, jezeli posiadacz udziatu (inny niz
instytucja finansowa dzialajaca w charakterze posrednika) zostat zarejestrowany
w ksiggach tej instytucji finansowej. Poprzednie zdanie nie bedzie miato
zastosowania do udzialéw zarejestrowanych po raz pierwszy przed 1 lipca 2014 r.,
a w odniesieniu do udzialow zarejestrowanych w ksiegach takiej instytucji
finansowej w dniu 1 lipca 2014 r. lub po tym dniu, instytucja finansowa nie jest
zobowigzania do stosowania poprzedniego zdania przed | stycznia 2016 r.;

t) okreslenie ,,rachunek depozytowy” oznacza jakikolwiek rachunek prowadzony
w celach komercyjnych, rachunek rozliczeniowy, oszczgdnosciowo-rozliczeniowy,
terminowy lub oszczgdnosciowy lub rachunek, potwierdzeniem ktérego jest
certyfikat depozytowy, certyfikat oszczednosciowy, certyfikat inwestycyjny,
certyfikat zadtuzeniowy lub inny podobny instrument prowadzony przez instytucje
finansowg w zwigzku z wykonywang dziatalnoscig bankowa lub podobna.

Rachunek depozytowy obejmuje takze kwoty przekazywane zakladowi
ubezpieczefi na podstawie gwarantowanej umowy inwestycyjnej lub podobne;j
umowy zobowigzujacej do wyplaty lub uznania odsetek;

u) okreslenie ,rachunek powierniczy” oznacza rachunek (inny niz umowa
ubezpieczenia lub umowa renty) prowadzony na rzecz innej osoby lub podmiotu,
obejmujgcy jakikolwiek instrument finansowy lub umowe zawarta w celach
inwestycyjnych (wlaczajac, lecz nie ograniczajac sie do udziatéw lub akcji spotek,
not, obligacji, skryptéw dhuznych lub innych zaswiadczen o zadtuzeniu, transakcji
na walutach lub surowcach, kontraktéw ubezpieczajacych niewyplacalnoéé
diuznika, kontraktéw zamiennych opartych o wskazniki niefinansowe, kontraktéw
na sumy nominalne, uméw ubezpieczenia, umow renty oraz jakiejkolwiek opcji lub
instrumentu pochodnego);

v) okreslenie ,,udzial w kapitale” oznacza, w przypadku spotki osobowej bedacej
instytucjg finansowa, udzial w zyskach lub kapitale spotki. W przypadku trustu,
bedgcego instytucja finansowa, udzial w kapitale bedzie uwazany za udziat
posiadany przez osobg, traktowang jako zalozyciel lub beneficjent calosci lub
czgsci majgtku trustu, lub jakgkolwiek inng osobe fizyczna sprawujgca pelng
i efektywng kontrol¢ nad trustem. Szczegdlna osoba amerykanska bedzie
traktowana jako beneficjent zagranicznego trustu, jezeli taka szczegélna osoba
amerykanska posiada prawo do otrzymywania posrednio (na przyklad przez
petnomocnika) lub bezposrednio obowigzkowej wyplaty z trustu lub moze
otrzymywac posrednio lub bezposrednio wyplaty uznaniowe z trustu;

w) okreslenie ,,umowa ubezpieczenia” oznacza umowe (inna niz umowa renty),
zgodnie z ktérg wystawca zobowiazuje sie do wyplacania $wiadczenia na wypadek
zajscia okreslonego zdarzenia losowego w postaci $mierci, choroby, wypadku,
powstania odpowiedzialnosci cywilnej lub majgtkowej;

x) okreslenie ,,umowa renty” oznacza umowe, zgodnie z ktora wystawca
zobowiazuje si¢ do wyplacania $wiadczen pienieznych w danym okresie czasu,
ustalonym w catosci lub w czgsci poprzez odniesienie si¢ do oczekiwanej dhugosci
zycia jednej lub wigkszej liczby os6b fizycznych. Okreslenie to oznacza takze
umowe, na mocy ktdérej wystawca zobowiazuje si¢ do wyplacania $wiadczen
pienigznych w okresie przekraczajacym jeden rok, jezeli prawo lub praktyka
panstwa, w ktérym zostata ona zawarta, okresla ja jako umowe renty;
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y) okreslenie ,,pieni¢Zna umowa ubezpieczenia” oznacza umowg ubezpieczenia
(inng niz umowa reasekuracji zawarta pomi¢dzy dwoma zakladami ubezpieczen),
ktorej wartos¢ pieniezna jest wieksza niz 50 000 USD;

z) okreslenie ,,warto§¢ pieniezna” oznacza wigkszg z nastgpujagcych wartosci:
(i) kwotg Swiadczenia, do uzyskania ktorej ubezpieczajacy jest upowazniony
w momencie dokonania wykupu lub wypowiedzenia umowy (okreslong bez
dokonywania potracen z tytulu wczesniejszej rezygnacji z umowy lub zwigzanych
z udzieleniem ubezpieczonemu pozyczki przez ubezpieczyciela), (ii) kwotg, ktorg
ubezpieczajacy moze pozyczy¢ zgodnie lub w zwigzku z umowg ubezpieczenia.
Bez wzgledu na powyzsze postanowienia okreslenie ,,warto$¢ pienig¢zna” nie
obejmuje kwoty naleznej na podstawie umowy ubezpieczenia jako:

(1) swiadczenie z tytulu choroby lub uszczerbku na zdrowiu lub inne
Swiadczenie, stanowigce odszkodowanie za strat¢ majgtkowg
poniesiong na skutek zajscia zdarzenia objgtego ubezpieczeniem;

(2) zwrot ubezpieczonemu skiadek uprzednio wplaconych zgodnie
z umowg ubezpieczenia (innego niz umowa ubezpieczenia na zycie),
Zwigzany z odstgpieniem od umowy ubezpieczenia lub
wypowiedzeniem umowy ubezpieczenia, zmnigjszeniem ryzyka
ubezpieczeniowego w okresie trwania umowy ubezpieczenia lub
zwrot wynikajacy z przeszacowania kwoty skladki w zwigzku
z bledem rachunkowym lub podobnym, lub

(3) premia ubezpieczeniowa dla ubezpieczonego, naliczana poprzez
odniesienie do przeszlych okresow ubezpieczenia, zwigzanych
z dang umowg lub grupa ryzyka;

aa) okreslenie ,rachunek raportowany” oznacza amerykanski rachunek
raportowany lub polski rachunek raportowany, w zaleznosci od kontekstu,
w ktérym zostalo uzyte;

bb) okreslenie ,polski rachunek raportowany” oznacza rachunek finansowy
prowadzony przez raportujagcg amerykanska instytucje finansowa, jezeli:
(i) w przypadku rachunku depozytowego, posiadaczem jest osoba bedgca polskim
rezydentem, a suma odsetek wyplaconych w zwigzku z tym rachunkiem w danym
roku kalendarzowym przekracza 10 USD, lub (ii) w przypadku rachunku
finansowego innego niz rachunek depozytowy — posiadaczem rachunku jest polski
rezydent, wiaczajac w to podmiot, ktéry oswiadczyt, ze jest polskim rezydentem
dla celéw podatkowych, w zwigzku z ktorym to rachunkiem wyplacono lub uznano
dochéd pochodzacy ze zrédet w Stanach Zjednoczonych, podlegajgcy zgloszeniu
zgodnie z rozdzialem 3 podtytulu A lub rozdzialem 61 podtytulu F Kodeksu
Skarbowego Stanéw Zjednoczonych;

cc) okreslenie ,,amerykanski rachunek raportowany” oznacza rachunek
finansowy prowadzony przez raportujacg polska instytucje finansowsg i posiadany
przez jedng lub wigcej szczegdlnych osob amerykanskich lub przez podmiot
niebedacy podmiotem amerykanskim, w ktérym jedna lub wieksza liczba os6b
kontrolujgcych sa szczegélnymi osobami amerykanskimi. Bez wzgledu na
poprzedzajace postanowienie rachunek nie bedzie uwazany za amerykanski
rachunek raportowany, jezeli rachunek taki nie zostal zidentyfikowany jako
amerykanski rachunek raportowany po przeprowadzeniu procedur sprawdzajacych
okreslonych w Zalgczniku I;




—

dd) okreslenie ,posiadacz rachunku” oznacza osobe wymieniona lub
zidentyfikowang jako posiadacz rachunku finansowego przez instytucje finansowa,
ktora prowadzi ten rachunek. Osoba, inna niz instytucja finansowa, posiadajaca
rachunek finansowy w imieniu lub na rzecz innej osoby jako agent, kurator,
powiernik, osoba upowazniona do podpisywania dokumentéw, doradca
inwestycyjny lub posrednik, nie jest traktowana dla celéw niniejszej Umowy jako
posiadajgca rachunek, natomiast uwaza sig, ze posiadaczem rachunku jest ta inna
osoba. Dla celow zdania bezposrednio poprzedzajacego, okreslenie ,instytucja
finansowa” nie obejmuje instytucji finansowych utworzonych lub zarejestrowanych
na Terytoriach Stanéw Zjednoczonych. W przypadku pienieznych uméw
ubezpieczenia lub uméw renty za posiadacza rachunku uznaje si¢ kazda osobe
uprawniong do otrzymania jego wartosci pieni¢znej lub do dokonania zmiany
beneficjenta umowy. Jezeli brak jest osoby upowaznionej do otrzymania wartosci
pienig¢znej lub do dokonania zmiany beneficjenta rachunku, za posiadacza rachunku
uwaza si¢ kazdg osobg wskazang jako uprawniona na podstawie umowy oraz kazda
osobg, ktorej przystuguje prawo do otrzymania wyplat na podstawie tej umowy.
W momencie wymagalnosci pieni¢znej umowy ubezpieczenia lub umowy renty
kazda osoba uprawniona do wyplaty $wiadczenia na jej podstawie uwazana jest za
posiadacza rachunku;

ee) okreslenie ,,0soba amerykanska” oznacza obywatela lub osobe przebywajaca
na stale w Stanach Zjednoczonych, spétkg osobowa lub kapitalows utworzona
w Stanach Zjednoczonych lub na podstawie prawa Stanéw Zjednoczonych lub
ktoregokolwiek ze stanéw oraz trust, jezeli: (i) sad w Stanach Zjednoczonych
mialby prawo, zgodnie ze stosownymi przepisami, do wydawania polecenr lub
orzeczen dotyczacych wszystkich kwestii zwigzanych z zarzadzaniem trustem, oraz
(i) jedna lub wigcej os6b amerykanskich ma prawo do kontrolowania wszystkich
istotnych decyzji trustu lub kontrolowania majagtku osoby zmarlej, ktéra byla
obywatelem lub przebywata na stale w Stanach Zjednoczonych. Postanowienia
litery ee) powinny by¢ interpretowane zgodnie z Kodeksem Skarbowym Stanéw
Zjednoczonych;

ff) okreslenie ,,szczegélna osoba amerykanska” oznacza osobg amerykanska, inng
niz: (i) spétka kapitalowa, ktorej akcje sa przedmiotem obrotu na jednym lub
wigkszej liczbie uznanych rynkéw papieréw wartosciowych; (ii) jakakolwiek
spotka kapitalowa, ktéra jest czlonkiem tej samej grupy stowarzyszonej, jak
okreslenie to zdefiniowano w czgsci 1471(e)(2) Kodeksu Skarbowego Stanow
Zjednoczonych, co spétka opisana w punkcie (i) powyzej; (iii) Stany Zjednoczone
lub jakakolwiek ich agencja lub instytucja; (iv) jakikolwiek stan Stanow
Zjednoczonych lub Terytorium Stanéw Zjednoczonych, ich jednostka podziatu
terytorialnego, agencja lub instytucja; (v) jakakolwiek organizacja zwolniona
z opodatkowania zgodnie z czgscig 501(a) lub indywidualny plan emerytalny,
okreslony w czgsci 7701(a)(37) Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych;
(vi) jakikolwiek bank, jak zdefiniowano w czgsci 581 Kodeksu Skarbowego
Stanéw Zjednoczonych; (vii) jakikolwiek fundusz inwestycyjny nieruchomosci
(REIT), jak okreslenie to zdefiniowano w czgsci 856 Kodeksu Skarbowego Standw
Zjednoczonych; (viii) jakakolwiek regulowana spétka inwestycyjna, jak okreslenie
to zdefiniowano w czgsci 851 Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych lub
jakikolwiek podmiot zarejestrowany w Komisji Papieréw Wartosciowych zgodnie
z Ustawg o Spotkach Inwestycyjnych z 1940 r. (15 U.S.C. 80a-64); (ix) jakikolwiek
wspolny fundusz typu trust, jak okreslenie to zdefiniowano w czesci 584(a)




Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych; (x) jakikolwiek trust zwolniony
| z opodatkowania zgodnie z czg$cia 664(c) Kodeksu Skarbowego Stanéw
! Zjednoczonych lub okreslony w czgsci 4947(a)(1) Kodeksu Skarbowego Stanéw
| Zjednoczonych; (xi) podmiot handlujgcy papierami wartos§ciowymi, surowcami lub
instrumentami pochodnymi (wlaczajgc kontrakty na sumy nominalne, kontrakty
typu futures, forwards lub opcje), zarejestrowany jako podmiot prowadzacy tego
typu dzialalno$¢ zgodnie z prawem Stanéw Zjednoczonych lub jakiegokolwiek
stanu; (xii) broker, jak okreslenie to zdefiniowano w czesci 6045(c) Kodeksu
Skarbowego Stanéw Zjednoczonych lub (xiii) jakikolwiek trust zwolniony |
z opodatkowania zgodnie z postanowieniami opisanymi w czgsci 403(b) lub 457(g)
Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych;

gg) okreslenie ,podmiot” oznacza osobg prawng lub jednostk¢ organizacyjng taka
jak trust;

hh) okreslenie ,podmiot niebedgcy podmiotem amerykanskim” oznacza
podmiot, ktory nie jest osobg amerykanska;

ii) okreslenie ,platnos¢ podlegajaca amerykanskiemu podatkowi” oznacza
jakgkolwiek platnos¢ odsetek (wiaczajac wszelkie dyskonta), dywidende, czynsz,
wynagrodzenie, pensje, sktadke, rente, odszkodowanie, wyplate oraz inne stale,
roczne lub okresowe zyski, korzysci lub dochody, jezeli taka ptatnosé pochodzi ze
Zzrodet amerykanskich. Bez wzgledu na poprzednie postanowienie platnosé
podlegajgca amerykanskiemu podatkowi nie obejmuje wyplat, ktére nie s3
traktowane jako podlegajace opodatkowaniu w s$wietle odpowiednich regulacji
Departamentu Skarbu Stanow Zjednoczonych;

Jj) podmiot jest ,podmiotem powigzanym” z innym podmiotem, jezeli jeden
z nich kontroluje drugi lub obydwa pozostaja pod wspélng kontrolg innego
podmiotu. Do tego celu rozumie sig, Zze kontrola oznacza posiadanie posrednio lub
bezposrednio ponad 50 procent gloséw lub udzialow w innym podmiocie. Bez
wzgledu na poprzedzajgce postanowienie Polska moze nie uznawaé podmiotu za
podmiot powigzany z innym podmiotem, jezeli obydwa nie sa czlonkami tej samej
grupy stowarzyszonej, jak okreslono w czesci 1471(e)(2) Kodeksu Skarbowego
Stanow Zjednoczonych;

kk) okreslenie ,amerykanski NIP” oznacza amerykanski federalny numer
identyfikacyjny podatnika;

1I) okreslenie ,,polski NIP” oznacza polski numer identyfikacji podatkowej (NIP)
lub numer Powszechnego Elektronicznego Systemu Ewidencji Ludnosci (PESEL);

mm) okreslenie ,0soby kontrolujace” oznacza osoby fizyczne, ktére sprawuja
kontrol¢ nad podmiotem. W przypadku trustu okreslenie to oznacza zalozyciela,
powiernikow, nadzorcg (jezeli wystgpuje), beneficjentow lub grupe beneficjentéw
oraz kazdg inng osobg fizyczng sprawujaca ostatecznie efektywng kontrole nad
trustem oraz, w przypadku uméw innych niz trust, okreslenie to oznacza osoby
pozostajgce w podobnej sytuacji. Okreslenie ,,0soby kontrolujgce” powinno byé
interpretowane w sposob spojny z Rekomendacjami Grupy do Spraw Dzialan
Finansowych (Financial Action Task Force).

2. Jakiemukolwiek okresleniu niezdefiniowanemu w niniejszej Umowie, o ile kontekst nie
stanowi inaczej lub wlasciwe wladze uzgodnig wspdlnie jego znaczenie (w zakresie,
w jakim pozostaje ono w zgodzie z prawem krajowym), powinno si¢ nadawaé¢ znaczenie,




\jakie w tym czasie ma ono zgodnie z prawem Strony stosujacej Umowe, przy czym |
| znaczenie okreslenia wynikajace z prawa podatkowego tej Strony ma pierwszenstwo przez |
znaczeniem nadanym temu okresleniu przez inne przepisy prawa tej Strony.

|

Artykul 2
Obowigzki zwigzane z pozyskiwaniem oraz wymiang informacji dotyczacych
rachunkoéw raportowanych

1. Kazda ze Stron, z uwzglednieniem postanowien artykutu 3 niniejszej Umowy, powinna
pozyskiwa¢ informacje, okreslone w ustgpie 2 niniejszego artykutu, dotyczace rachunkow
raportowanych oraz automatycznie, corocznie wymieniaé te informacje z druga Strona,
zgodnie z postanowieniami jednej lub obu Konwencji, stosownie do pisemnych ustalen dla
kazdego roku.

2. Do informacji, ktére podlegaja pozyskiwaniu i wymianie, naleza:

a) w przypadku Polski, w odniesieniu do kazdego amerykanskiego rachunku
raportowanego w kazdej z raportujgcych polskich instytucji finansowych:

(1) nazwisko, adres oraz amerykanski NIP kazdej szczegblnej osoby
amerykanskiej, ktdra jest posiadaczem takiego rachunku, oraz w przypadku
podmiotu niebgdacego podmiotem amerykaniskim, ktéry to podmiot po
przeprowadzeniu procedur sprawdzajacych okreslonych w Zataczniku I,
zostal zidentyfikowany jako kontrolowany przez jedng lub wiecej o0sob
kontrolujgcych, bedacych szczegdlnymi osobami amerykanskimi, nazwe,
adres oraz amerykafiski NIP (jezeli jest dostepny) tego podmiotu i kazdej
szczegolnej osoby amerykanskie;j;

(2) numer rachunku (lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku
braku takiego numeru);

(3) nazwa oraz numer identyfikacyjny raportujacej polskiej instytucji
finansowej;

(4) saldo rachunku lub wartos¢ (wlaczajac, w przypadku pieni¢znych uméw
ubezpieczenia lub umow renty, warto$é pieniezng lub wartosé wykupu)
ustalone na koniec roku kalendarzowego lub innego stosownego okresu
raportowania lub, jezeli rachunek zostal zamkniety w ciagu roku,
bezposrednio przed jego zamknieciem;

(5) w przypadku jakiegokolwiek rachunku powierniczego:

(A) Iaczna wartos¢ brutto odsetek, dywidend oraz innych dochodéw
osiggnigtych w zwigzku z aktywami posiadanymi na rachunku,
a w kazdym przypadku wyptaconych lub uznanych na poczet
rachunku (lub w zwigzku z tym rachunkiem) w roku kalendarzowym
lub innym stosownym okresie raportowania, oraz

(B) 1gczna warto$¢ brutto przychodéw ze sprzedazy lub umorzenia
aktywow wyplaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku
kalendarzowym lub innym stosownym okresie raportowania,
w zwigzku z ktérymi raportujaca polska instytucja finansowa
dziatala jako powiernik, broker, pelnomocnik lub innego rodzaju
agent dzialajacy na rzecz posiadacza rachunku;




(6) w przypadku jakiegokolwiek rachunku depozytowego lgczna wartosé
brutto odsetek wyplaconych lub uznanych na poczet rachunku w roku |
kalendarzowym lub innym stosownym okresie raportowania, oraz

(7) w przypadku jakiegokolwiek rachunku nieopisanego w ustepie 2 litera a)
punkt 5 Iub w ustgpie 2 litera a) punkt 6 niniejszego artykutu, lgczne
wartosci brutto  wyplacone lub uznane na poczet rachunku w roku |
kalendarzowym lub innym stosownym okresie raportowania, w zwigzku

z ktorymi raportujgca polska instytucja finansowa dziata jako zobowigzany
lub dhluznik, wigczajgc lgczng wartosé jakichkolwiek kwot umorzen
dokonanych na rzecz posiadacza rachunku w roku kalendarzowym lub
innym stosownym okresie raportowania;

b) w przypadku Stanéw Zjednoczonych, w odniesieniu do kazdego polskiego
rachunku raportowanego w kazdej z raportujagcych amerykanskich instytucji
finansowych:

(1) nazwisko, adres oraz polski NIP jakiejkolwiek osoby bedacej
rezydentem polskim, bedacej posiadaczem rachunku;

(2) numer rachunku (lub jego funkcjonalny odpowiednik w przypadku
braku takiego numeru);

(3) nazwa oraz numer identyfikacyjny raportujacej amerykanskiej instytucji
finansowej;

(4) wartos¢ brutto odsetek wplaconych na rachunek depozytowy;

(5) wartos¢ brutto dywidend pochodzgcych ze zZrédel w Stanach
Zjednoczonych, wyptaconych lub uznanych na poczet rachunku, oraz

(6) wartos¢ brutto innego rodzaju dochodéw pochodzacych ze Zrodet
w Stanach Zjednoczonych wypltaconych lub uznanych na poczet rachunku,
o ile podlegaja raportowaniu zgodnie z czgscig 3 podtytutu A lub czescia 61
podtytulu F Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych.

Artykul 3
Termin i sposé6b wymiany informacji

1. Dla celéw zobowigzania do wymiany informacji okreslonego w artykule 2 niniejszej
Umowy, kwota i rodzaj platnosci dokonywanych w zwigzku z amerykanskim rachunkiem
raportowanym moze zosta¢ ustalona w zgodzie z zasadami polskiego prawa podatkowego,
a kwota 1 rodzaj ptatnosci dokonywanych w zwigzku z polskim rachunkiem raportowanym
moze zosta¢ ustalona w zgodzie z zasadami amerykanskiego federalnego prawa
podatkowego.

2. Dla celéw zobowigzania do wymiany informacji okreslonego w artykule 2 niniejszej
Umowy, wymieniane informacje powinny okresla¢ walute, w ktérej denominowano dang
platnosc.

3. Z uwzglednieniem artykulu 2 ustgp 2 niniejszej Umowy informacje sg pozyskiwane
1 wymieniane w odniesieniu do roku 2014 i kolejnych lat, z zastrzezeniem ze:

a) w przypadku Polski:




(1) pozyskaniu i wymianie w odniesieniu do roku 2014 podlegaja
informacje okreslone w artykule 2 ustep 2 litera a) punkty 1-4 niniejszej
Umowy;

(2) pozyskaniu i wymianie w odniesieniu do roku 2015 podlegaja
informacje okreslone w artykule 2 ustep 2 litera a) punkty 1-7 niniejsze;j
Umowy,

z wyjatkiem przychodéw brutto, okreslonych w artykule 2 ustep 2 litera a)
punkt 5 podpunkt B niniejszej Umowy, oraz

(3) pozyskaniu i wymianie w odniesieniu do roku 2016 i lat nastepnych
podlegajg informacje okreslone w artykule 2 ustep 2 litera a) punkty 1-7
niniejszej Umowy;

b) w przypadku Stanéw Zjednoczonych pozyskaniu i wymianie w odniesieniu do
roku 2014 i kolejnych lat podlegajg informacje okreslone w artykule 2 ustep 2 litera
b) niniejszej Umowy.

4. Bez wzgledu na postanowienia ustgpu 3 niniejszego artykutu, w odniesieniu do kazdego
raportowanego rachunku, ktéry jest rachunkiem prowadzonym przez raportujacy instytucje
finansows na dzief 30 czerwca 2014 r. i zgodnie z artykutem 6 ustep 4 niniejszej] Umowy,
Strony nie s3 zobowigzane do pozyskania i objecia wymiana informacji polskiego NIP lub
amerykanskiego NIP jakiejkolwiek osoby, jezeli taki numer identyfikujacy podatnika nie
jest dostgpny w rejestrach raportujacej instytucji finansowej. W takim przypadku Strony
powinny pozyskiwa¢ i wymienia¢ informacje o dacie urodzenia tej osoby, jezeli
raportujaca instytucja finansowa posiada te dane.

5. Z uwzglednieniem ustgpéw 3 i 4 niniejszego artykutu informacje okreslone w artykule 2
niniejszej Umowy powinny by¢ wymieniane w ciagu dziewigciu miesigcy nastepujacych
po koncu roku kalendarzowego, do ktérego sig odnosza.

6. Wiasciwe wladze Polski oraz Stanéw Zjednoczonych zawrg porozumienie lub
skorzystajg
z procedury wzajemnego porozumiewania si¢ w zakresie ustalenia:

a) procedury automatycznej wymiany informacji okreslonej w artykule 2
niniejszej Umowy;

b) zasad i procedur, ktére mogg byé konieczne do wdrozenia artykulu 5 niniejszej
Umowy, oraz

¢) procedur koniecznych dla wymiany informacji gromadzonych zgodnie
z artykutem 4 ustep 1 litera b) niniejszej Umowy.

7. Wszystkie wymieniane informacje objete beda zasadami poufnosci oraz innymi
zasadami ochrony okres$lonymi w odpowiedniej Konwencji lub Konwencjach, wiaczajgc
postanowienia dotyczace ograniczenia wykorzystywania tych informacji.

8. Po wejsciu w zycie niniejszej Umowy, kazda z wlasciwych wladz powinna, w drodze
pisemnej, przekazaé¢ zawiadomienie do drugiej whasciwej wladzy, iz uznaje, ze w panstwie
tej drugiej wilasciwej wiadzy istnieja: (i) odpowiednie zabezpieczenia pozwalajace
zapewnic¢, ze informacje otrzymane na mocy niniejszej Umowy pozostang poufne i b¢dg
wykorzystywane wylgcznie do celow podatkowych, oraz (ii) infrastruktura pozwalajaca
na skuteczng wymiang (obejmujaca ustalone procedury, pozwalajace na terminows,
kompletng oraz poufng wymiane informacji, skuteczne i niezawodne porozumiewanie si¢
oraz zdolno$¢ do szybkiego rozwigzywania probleméw i wyjasniania watpliwosci




zwigzanych z wymiang lub wnioskami o wymian¢ oraz do wykonania postanowien
artykulu 5 niniejszej Umowy). Wlasciwe wladze, powinny w dobrej wierze dotozyé
|wszelkich staran dla ustalenia, przed wrzesniem 2015 r., ze kazde z panstw posiada
odpowiednie zabezpieczenia oraz infrastrukture.

9. Zobowigzania Stron do pozyskania i wymiany informacji na mocy artykulu 2 niniejszej
Umowy wchodzg w zycie z dniem zlozenia pozniejszego z zawiadomien opisanych
w ustepie 8 niniejszego artykulu. Niezaleznie od powyzszego, jezeli polskie wihasciwe
wladze uznajg, ze Stany Zjednoczone majg odpowiednie zabezpieczenia i infrastrukture,
opisane w ustepie 8 niniejszego artykutu, ale niezb¢dny bgdzie dodatkowy czas, aby
wlasciwe amerykanskie wladze uznaly, Zze Polska ma odpowiednie zabezpieczenia
oraz infrastrukture, zobowigzanie Polski do pozyskania i wymiany informacji na mocy
artykutu 2 niniejszej Umowy wejdzie w zycie z dniem przekazania przez wlasciwag polska
wladze¢ do wlasciwej amerykanskiej wladzy pisemnego zawiadomienia, zgodnie z ustepem
8 niniejszego artykutu.

10. Niniejsza Umowa wygasnie z dniem 30 wrzesnia 2015 r., jezeli do tego dnia artykut 2
niniejsze] Umowy nie wejdzie w zycie dla zadnej ze Stron, z uwzglednieniem ustepu 9
niniejszego artykutu.

Artykul 4
Stosowanie FATCA do polskich instytucji finansowych

1. Traktowanie raportujacych polskich instytucji finansowych. Kazda raportujgca
polska instytucja finansowa bedzie traktowana jako dzialajgca w zgodzie i niepodlegajaca
opodatkowaniu na podstawie czgsci 1471 Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych,
jezeli Polska wypelnia obowigzki przewidziane w artykulach 2 i 3 niniejszej Umowy,
dotyczace tej raportujacej polskiej instytucji finansowej, ktora:

a) identyfikuje amerykanskie rachunki raportowane i corocznie przekazuje
wlasciwej polskiej wiladzy informacje wymagane postanowieniami artykutu 2 ustep
2 litera a) niniejszej Umowy w terminie i w sposob okreslony w artykule 3 Umowy;

b) dla kazdego z lat 2015 i 2016, przekazuje corocznie wlasciwej polskiej wiadzy
nazwe kazdej wylaczonej instytucji finansowej, na rzecz ktdrej dokonata platnosci,
oraz laczng kwote takich platnosci;

c) wypelnia obowigzki zwigzane z zarejestrowaniem si¢ na stronie internetowej IRS
FATCA;

d) w zakresie, w jakim raportujaca polska instytucja finansowa dziata jako: (i)
kwalifikowany posrednik (dla celow czgsci 1441 Kodeksu Skarbowego Stanéw
Zjednoczonych), ktory wybral mozliwos¢ pelnienia funkcji platnika podatku
zgodnie z rozdzialem 3 podtytutu A Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych,
(ii) zagraniczna spolka, ktora wybrata mozliwosé pelnienia funkcji ptatnika podatku
bedacego zagraniczng spotka (dla celéw czgsci 1441 i 1471 Kodeksu Skarbowego
Stanéw Zjednoczonych), lub (iii) zagraniczny trust, ktory wybral mozliwosé¢
petnienia funkcji platnika podatku bedacego zagranicznym trustem (dla celow
czesci 1441 i 1471 Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych), i w takim
przypadku pobieraja 30 procent jakiejkolwiek platnosci, podlegajacej
amerykanskiemu podatkowi, wyplacanej jakiejkolwiek wylgczonej instytucji
finansowej, oraz




e) bedac raportujac polska instytucja finansows, niewskazang w ustepie 1 litera d)
niniejszego artykutu, ktéra dokonuje platnosci lub dziala jako posrednik
w odniesieniu do platnosci, podlegajacych amerykanskiemu podatkowi,
dokonywanych na rzecz jakiejkolwiek wylgczonej instytucji finansowej, i udziela
kazdemu platnikowi, wyplacajacemu platnosci podlegajace amerykanskiemu
| podatkowi, informacje wymagane dla pobrania podatku i spelnienia obowigzkow
informacyjnych zwigzanych z taka wyplata.

Bez wzgledu na powyzsze, raportujgca polska instytucja finansowa, w odniesieniu do
ktorej warunki niniejszego ustgpu nie zostaly spetnione, nie podlega podatkowi u Zrédia
okreslonemu w sekcji 1471 Kodeksu Skarbowego Stanow Zjednoczonych, chyba ze
raportujaca polska instytucja tinansowa zostala zidentyfikowana przez IRS jako wylaczona
instytucja finansowa, zgodnie z artykulem 5 ustep 2 litera b) niniejszej Umowy.

2. Zawieszenie przepiséw dotyczacych rachunkéw posiadanych przez osoby

odmawiajace wspélpracy. Stany Zjednoczone nie beda wymagaly od raportujgcych
polskich instytucji finansowych pobierania podatku, zgodnie z czgscig 1471 lub 1472
Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych w odniesieniu do rachunkéw posiadanych
przez osoby odmawiajace wspolpracy (jak okreslenie to zdefiniowano w czgsci 1471(d)(6)
Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych), lub zamknigcia takiego rachunku, jezeli
wlasciwa amerykanska wiadza w odniesieniu do tych rachunkéw otrzymuje informacje
okreslone w artykule 2 ustgp 2 litera a) niniejszej Umowy, z uwzglednieniem postanowien
artykutu 3 Umowy.

3. Odmienne traktowanie polskich funduszy emerytalnych. Stany Zjednoczone beda

uznawaly za wspélpracujace zagraniczne instytucje finansowe lub za zwolnionych
uprawnionych odbiorcow — dla celéw czesci 1471 i 1472 Kodeksu Skarbowego Stanéw
Zjednoczonych — polskie fundusze emerytalne opisane w Zalgczniku II. W tym celu za
polski fundusz emerytalny uwaza si¢ podmiot utworzony lub dzialajagcy oraz, w obydwu
przypadkach, nadzorowany przez Polske lub ustanowione w drodze umownej lub
ustawowej instytucje, dziatajace w celu zapewnienia emerytur lub wyplat z tytulu ustania
zatrudnienia lub generowania dochodéw dla zapewnienia takich wyplat zgodnie z polskimi
przepisami oraz regulowane w odniesieniu do wnoszenia skladek, dokonywania wyptat,
sprawozdawczosci, wspétfinansowania oraz opodatkowania.

4. Identyfikacja oraz traktowanie innych wspélpracujacych zagranicznych instytucii
finansowych oraz_zwolnionych uprawnionych odbiorcéw. Stany Zjednoczone bedg
traktowaly, dla celéw czgsci 1471 Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych, kazdg
nieraportujacg polskg instytucj¢ finansows jako — odpowiednio — wspolpracujaca
zagraniczng instytucj¢ finansowa lub zwolnionego rzeczywistego odbiorcg.

5. Szezegblne zasady dotyczace podmiotéw powiazanych i oddzialéw, bedacych
wylaczonymi instytucjami finansowymi. Jezeli polska instytucja finansowa, ktéra spetnia
wymagania ustgpu 1 lub jest okreslona w ustepie 3 lub ustepie 4 niniejszego artykutu,
posiada podmiot powigzany lub oddzial, bedacy wylaczong instytucjg finansowa,
dziatajacy w jurysdykcji, ktéra uniemozliwia takiemu podmiotowi powigzanemu lub
oddzialowi uzyskanie statusu instytucji dzialajacej zgodnie z cze¢scig 1471 Kodeksu
Skarbowego Stanéw Zjednoczonych lub posiada podmiot powigzany lub oddzial
traktowany jako wylgczona instytucja finansowa wylacznie ze wzgledu na zakoriczenie
okresu przejsciowego dla niektorych zagranicznych instytucii finansowych lub oddzialow
zgodnie z przepisami Departamentu Skarbu Stanéw Zjednoczonych, to taka polska
instytucja finansowa powinna by¢ uwazana za dzialajaca zgodnie z regulami niniejszej
Umowy oraz powinna by¢ traktowana jako wspéipracujaca zagraniczna instytucja
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finansowa lub jest zwolnionym uprawnionym odbiorcg zgodnie z czg¢scig 1471 Kodeksu
Skarbowego Stanéw Zjednoczonych, jezeli:

a) polska instytucja finansowa traktuje kazdy taki podmiot powigzany lub oddzial
jako oddzielng wylaczong instytucj¢ finansowag dla wszystkich wymogow
zwigzanych z raportowaniem i pobieraniem podatku okreslonych niniejsza Umowa,
a kazdy taki podmiot powigzany lub oddzial identyfikuje si¢ wobec podmiotow
pobierajacych podatek, jako wylaczong instytucje finansowa;

b) kazdy taki podmiot powigzany lub oddzial identyfikuje prowadzone przez siebie
rachunki amerykanskie 1 przekazuje informacje ich dotyczace, zgodnie
z wymogami czesci 1471 Kodeksu Skarbowego Standéw Zjednoczonych w zakresie,
w jakim pozwalaja na to przepisy odnoszace si¢ do takiego podmiotu powigzanego
lub oddziatu, oraz;

c) taki podmiot powigzany lub oddziat nie dziala specjalnie w celu pozyskiwania
rachunkéw amerykanskich posiadanych przez osoby lub wylaczone instytucje
finansowe, ktoére nie s3 rezydentami lub nie zostaly utworzone w jurysdykcji,
w ktdrej taki podmiot powigzany lub oddzial dziala oraz taki podmiot powigzany
lub oddzial nie jest uzywany przez polskie instytucje finansowe lub inne podmioty
powigzane do omijania wymogéw okreslonych niniejsza Umowa lub w czgsci 1471
Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych.

6. Uzgodnienie terminéw. Bez wzgledu na postanowienia ustgpow 3 oraz 5 artykulu 3
niniejszej Umowy:

a) Polska nie jest zobowigzana do uzyskania i wymiany informacji dotyczacych
roku kalendarzowego poprzedzajacego rok kalendarzowy, w odniesieniu do
ktérego podobne informacje podlegalyby raportowaniu do IRS, na podstawie
odpowiednich amerykanskich regulacji skarbowych, przez uczestniczace FFI;

Polska nie jest zobowigzana do rozpoczgcia wymiany informacji przed data, od
ktorej uczestniczace FFI bylyby obowigzane przekazywa¢, zgodnie
z odpowiednimi amerykanskimi regulacjami skarbowymi, podobne informacje
do IRS;

Stany Zjednoczone nie sg zobowigzane do uzyskania i wymiany informacji
dotyczacych roku kalendarzowego  poprzedzajacego  pierwszy rok
kalendarzowy, w zwigzku z ktorym Polska jest zobowigzana do uzyskania
i wymiany informacji; oraz

Stany Zjednoczone nie sg zobowigzane do rozpoczgcia wymiany informacji
przed data, od ktorej Polska jest zobowigzana rozpoczaé¢ wymiang informacji.

7. Uzgodnienie definicji z regulacjami skarbowymi Stanéw_ Zjednoczonvch. Bez
wzgledu na artykut 1 niniejszej Umowy oraz definicje zamieszczone w Zalacznikach
do tej Umowy, Polska moze postuzy¢ si¢ oraz moze pozwoli¢ polskim instytucjom
finansowym na postugiwanie si¢ definicjami znajdujgcymi si¢ we wlasciwych
regulacjach skarbowych Stanéw Zjednoczonych w miejsce odpowiednich definicji tej
Umowy, z zalozeniem, ze taka procedura nie udaremni celow niniejszej Umowy.




Artykut 5
Wspélpraca w przestrzeganiu oraz egzekucji obowigzkéw

1. Uchybienia mniejszej wagi i pomylki administracyijne.

Wiasciwa wladza zawiadamia wlasciwa wladze drugiej Strony. jezeli pierwsza |
z wymienionych wlasciwych wiadz ma podstawy do uznania, iz uchybienia mniejszej wagi
lub pomylki administracyjne mogly doprowadzi¢ do nieprawidlowego lub niepelnego
wykonania obowigzku przekazywania informacji lub skutkowaly innymi naruszeniami
niniejszej Umowy. Wlasciwa wiladza tej drugiej Strony powinna zastosowaé przepisy
prawa krajowego (wigczajgc mozliwe sankcje) w celu uzyskania poprawnej i/lub
kompletnej informacji lub usunigcia innych naruszen niniejszej Umowy.

2. Przypadki istotnego nieprzestrzegania obowiazkéw.

a) Wilasciwa wladza powiadomi wiasciwg wiadze drugiej Strony, jezeli pierwsza
z wymienionych wlasciwych wladz stwierdzita, ze doszto do przypadkéw istotnego
nieprzestrzegania obowigzkéw okreslonych niniejsza Umowsa przez raportujaca
instytucj¢ finansowa drugiej Strony. Wilasciwa wladza tej drugiej Strony,
w odpowiedzi na przypadki istotnego nieprzestrzegania obowiazkéw, powinna
zastosowac stosowne przepisy prawa krajowego (wlaczajac mozliwe sankcje).

b) Jezeli w przypadku raportujacej polskiej instytucji finansowej tego rodzaju
egzekucja obowigzkéw nie zostanie podj¢ta w terminie 18 miesiecy od pierwszego
powiadomienia przez wiasciwg amerykanska wiadze o stwierdzeniu przypadkow
istotnego nieprzestrzegania obowigzkoéw, Stany Zjednoczone beda traktowaty
raportujacg polskg instytucj¢ finansowa jak wylaczong instytucje finansowg
zgodnie z postanowieniami niniejszego ustepu 2 litera b).

3. Poleganie na uslugach $wiadczonych przez osoby trzecie. Kazda Strona moze
zezwoli¢ raportujacym instytucjom finansowym na wykorzystanie ushig $wiadczonych
przez osoby trzecie w celu wypelnienia zobowiazan nalozonych na nie przez te Strone,
przewidzianych w niniejszej Umowie, z zastrzezeniem, ze obowiazki te pozostaja
w zakresie odpowiedzialnosci raportujacej instytucji finansowe;.

4. Zapobieganie uchylaniu si¢ od stosowania prawa. Strony wprowadza, jezeli jest to
niezbgdne, wymagania zapobiegajace przyjmowaniu przez instytucje finansowe praktyk
zmierzajgcych do omijania obowigzkéw informacyjnych okreslonych niniejsza Umowa.

Artykul 6
Wzajemne zobowigzanie do kontynuowania wspélpracy w celu zwiekszenia
przejrzystosci i efektywnosci wymiany informacji

1. Wzajemno$é. Rzad Stanéw Zjednoczonych uznaje potrzebe osiagnigcia
poréwnywalnego poziomu w standardzie wzajemnej automatycznej wymiany informacji
z Polska. Rzad Stanéw Zjednoczonych zobowigzuje si¢ do dalszej poprawy przejrzystosci
i wzmocnienia zwigzkéw z Polska przez dazenie do przyjecia przepiséw oraz wspieranie
stosownych dzialan legislacyjnych w celu osiggnigcia poréwnywalnego poziomu
w standardzie wzajemnej automatycznej wymiany informacji.




|2. Traktowanie platnosci dokonywanych przez posrednikéw oraz kwot wyplat brutto.
| Strony zobowiazuja si¢ do wspolpracy, wraz z innymi jurysdykcjami partnerskimi, w celu
!opracowania praktycznego i efektywnego alternatywnego podejscia w celu zrealizowania
celow polityki dotyczacych platnosci dokonywanych przez posrednikow oraz podatku od
kwot wyplat brutto, zmniejszajacych obciazenia administracyjne.

3. Opracowanie modelu wspélnego raportowania i wymiany informacji. Strony
zobowiazuja si¢ do wspolpracy, wraz z innymi jurysdykcjami partnerskimi oraz
Organizacjg Wspotpracy Gospodarczej i Rozwoju i Unig Europejska, w zakresie
stosowania niniejszej Umowy oraz innych umoéw zawartych pomiedzy Stanami
Zjednoczonymi 1 innymi jurysdykcjami partnerskimi, jako modelu dla automatycznej
wymiany informacji, wlaczajac opracowanie standardow raportowania i procedur
sprawdzajgcych dla instytucji finansowych.

4. Dokumentacia rachunkéw prowadzonych na dzien 30 czerwca 2014 r.
W odniesieniu do rachunkéw raportowanych prowadzonych przez raportujacg instytucje
finansowa:

a) Stany Zjednoczone zobowigzuja si¢ ustanowi¢ do dnia 1 stycznia 2017 r.,
w odniesieniu do roku 2017 i lat kolejnych, zasady zobowigzujace amerykanskie
raportujagce instytucje finansowe do uzyskania i przekazania Polsce informacji
dotyczacych polskiego NIP dla kazdego posiadacza polskiego rachunku
raportowanego, zgodnie z wymaganiami artykulu 2 ustep 2 litera b) punkt 1
niniejszej Umowy, oraz;

b) Polska zobowigzuje si¢ ustanowi¢ do dnia 1 stycznia 2017 r., w odniesieniu do
roku 2017 i lat kolejnych, zasady zobowigzujace raportujace polskie instytucje
finansowe do uzyskania amerykanskiego NIP dla kazdej szczegdlnej osoby
amerykanskiej, zgodnie z postanowieniami artykutu 2 ustep 2 litera a) punkt 1
niniejszej Umowy.

Artykul 7
Jednolitos¢ stosowania FATCA wobec jurysdykcji partnerskich

1. Polsce udzielone zostana korzysci wynikajace z jakichkolwiek korzystniejszych
warunkéw wynikajacych z artykutu 4 lub Zalgcznika 1 do niniejszej Umowy, zwigzane ze
stosowaniem FATCA przez polskie instytucje finansowe, a przyznane innej jurysdykecji
partnerskiej na podstawie podpisanej dwustronnej umowy, w ktérej inna jurysdykcja
partnerska zobowigzuje si¢ do przyjecia takich samych zobowigzan jak Polska, opisanych
w artykulach 2 i 3 niniejszej Umowy i podlegajacych takim samym wymogom, jak te
opisane w artykutach od 5 do 9 niniejszej Umowy.

2. Stany Zjednoczone poinformujg Polsk¢ o jakichkolwiek korzystniejszych warunkach
1 zastosuja takie korzystniejsze warunki automatycznie, zgodnie z niniejszg Umowa,
w taki sposob, jakby byly one okreslone w niniejszej Umowie i ze skutkiem od daty
wejscia w zycie umowy wprowadzajacej korzystniejsze warunki, chyba ze Polska odrzuci,
w formie pisemnej, zastosowanie tych warunkow.




Konsultacje i zmiany

‘1. W przypadku jakichkolwiek trudnosci powstajacych w zwigzku ze stosowaniem
ininiejszej Umowy, kazda ze Stron moze wnioskowaé o przeprowadzenie konsultacji
w zakresie opracowania srodkow stuzgcych zapewnieniu wykonania niniejszej Umowy.

i
l Artykul 8
|
|

2. Niniejsza Umowa moze zosta¢ zmieniona za pisemng zgoda Stron. Jezeli nie ustalono
inaczej, taka zmiana wejdzie w zycie na podstawie takich samych procedur, jak te
okreslone w artykule 10 ustep 1 niniejszej Umowy.

Artykul 9
Zalaczniki

Zalgczniki stanowig integralng cz¢$¢ niniejszej Umowy.

Artykul 10
Obowigzywanie Umowy

1. Umowa wejdzie w zycie w momencie, kiedy Polska notyfikuje pisemnie Stanom
Zjednoczonym, ze zakoriczyla swoje procedury wewnetrzne niezbedne do wejscia w zycie
Umowy.

2. Kazda ze Stron moze wypowiedzie¢ niniejsza Umowe w drodze przekazania drugiej
Stronie pisemnej noty wypowiadajacej Umowe. Wypowiedzenie bedzie miatlo moc od
pierwszego dnia miesigca nastgpujagcego po uplywie 12-miesigcznego okresu
wypowiedzenia, rozpoczynajgcego si¢ w dacie wystania noty.

3. Strony porozumiejg si¢ w dobrej wierze, przed dniem 31 grudnia 2016 r., w celu
dokonania w niniejszej Umowie zmian koniecznych do dostosowania Jej do postepow
W stosowaniu postanowien artykulu 6 Umowy.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni, podpisali niniejsza Umowe.

Sporzadzono w Navmwe dnia 7‘ paz'cfz{evm'l(a 2014 r., wdwéch
jednobrzmiacych egzemplarzach, kazdy w jezykach polskim i angielskim, przy czym oba
teksty sg jednakowo autentyczne.

Z upowaznienia Z upowaznienia

Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej Rzadu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
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ZALACZNIK I

OBOWIAZKI PRZEPROWADZANIA PROCEDUR SPRAWDZAJACYCH
W ZAKRESIE IDENTYFIKACJI I RAPORTOWANIA AMERYKANSKICH
i RACHUNKOW RAPORTOWANYCH ORAZ PLATNOSCI DO OKRESLONYCH
WYLACZONYCH INSTYTUCJI FINANSOWYCH

Postanowienia ogdlne

A. Polska powinna zapewni¢, aby raportujace polskie instytucje finansowe mialy
obowigzek identyfikowania amerykanskich rachunkéw raportowanych oraz
rachunkéw posiadanych przez wylgczone instytucje finansowe, zgodnie
z procedurami zawartymi w niniejszym Zalgczniku I.

B. Dla celow Umowy:

1. Wszystkie kwoty wyrazone zostaly w dolarach amerykanskich i powinny
by¢ rozumiane jako odnoszace si¢ do ich rownowartosci w innych walutach.

2. O ile nie postanowiono inaczej w niniejszym Zaltaczniku, saldo rachunku
lub jego warto$¢ beda okreslane na ostatni dzien roku kalendarzowego lub
innego odpowiedniego okresu raportowanego.

3. W przypadkach, w ktorych saldo rachunku lub jego wartos¢ sg okreslane na
30 czerwca 2014 r. na podstawie niniejszego Zalacznika I, odpowiednie saldo
rachunku lub jego warto$¢ powinny by¢ okreslane na ten dzien lub na ostatni
dzien okresu konczacego si¢ bezposrednio przed 30 czerwca 2014 r.,
a w przypadkach gdy saldo rachunku lub jego warto$¢ sg okreslane na ostatni
dzien roku kalendarzowego na podstawie niniejszego Zalacznika I,
odpowiednie saldo rachunku lub jego warto$¢ powinny by¢ okreslane na ostatni
dzien roku kalendarzowego lub innego wtasciwego okresu raportowania.

4. Z uwzglednieniem postanowien czesci II ustep E punkt 1, rachunek bedzie
traktowany jako amerykanski rachunek raportowany, poczawszy od dnia,
w ktérym zostanie zidentyfikowany, jako podlegajacy procedurom
sprawdzajgcym zawartym w niniejszym Zataczniku I.

5. O ile nie postanowiono inaczej, informacje na temat amerykanskiego
rachunku raportowanego powinny by¢ raportowane rocznie w ciggu roku
kalendarzowego nastepujgcego po roku, ktérego informacja dotyczy.

C. Jako alternatywe dla procedur okreslonych w kazdej z czegséci niniejszego
Zalacznika I, Polska moze zezwoli¢ raportujgcym polskim instytucjom finansowym
na korzystanie, w celu ustalenia, czy rachunek jest amerykanskim rachunkiem
raportowanym lub rachunkiem posiadanym przez wylgczong instytucje finansowa,
z procedur opisanych w odpowiednich przepisach Departamentu Skarbu Stanéw
Zjednoczonych. Polska moze zezwoli¢ raportujagcym polskim instytucjom
finansowym, aby dokonaly takiego wyboru oddzielnie dla kazdej czgs$ci Zalgcznika
I, w odniesieniu do wszystkich odpowiednich rachunkow finansowych lub
oddzielnie, w odniesieniu do kazdej wyraznie okreslonej kategorii rachunkéow
(np. poprzez podzial na branze lub miejsce, w ktorym konto jest prowadzone).




O

IL Istniejace rachunki indywidualne. Nastgpujace zasady oraz procedury majg
zastosowanie do identyfikacji amerykanskich rachunkéw raportowanych  wsréd
istniejgcych  rachunkéw  posiadanych przez osoby fizyczne (,,istniejgce rachunki

indywidualne™).

A. Rachunki niewymagajace identyfikacji lub_raportowania. O ile raportujgca
polska instytucja finansowa nie postanowi inaczej - albo w stosunku do wszystkich
raportowanych istniejgcych rachunkéw indywidualnych lub oddzielnie, w stosunku
do jakiejkolwiek wyraznie wyodrebnionej grupy takich rachunkow, jezeli przepisy
implementujagce w Polsce dopuszczajg taki wybor, nastepujace rachunki nie
podlegajg wymogowi weryfikacji, identyfikacji oraz zgloszenia jako amerykanskie
rachunki raportowane:

1. Z uwzglegdnieniem postanowiefi ustepu E punkt 2 niniejszej czesci,
istniejace indywidualne rachunki, ktérych saldo lub warto$¢ nie przekracza
50 000 USD na dzienr 30 czerwca 2014 r.

2. Z uwzglednieniem postanowien ustepu E punkt 2 niniejszej czesci,
istniejgce  rachunki indywidualne, ktére sa pieni¢znymi umowami
ubezpieczenia lub umowami renty z saldem lub wartoscig 250 000 USD lub
mniejsza na dziefi 30 czerwca 2014 r.

3. Istniejace rachunki indywidualne bedace pienieznymi umowami
ubezpieczenia lub umowami renty, o ile polskie lub amerykanskie przepisy
prawa  skutecznie  uniemozliwiaja  sprzedaz  pienieznych  uméw
ubezpieczeniowych lub uméw renty rezydentom Stanéw Zjednoczonych (na
przykiad, jezeli odpowiednia instytucja finansowa nie posiada wymaganej
rejestracji zgodnej z przepisami prawa amerykanskiego, a polskie prawo
wymaga raportowania lub pobierania podatku w zwigzku z produktami
ubezpieczeniowymi posiadanymi przez rezydentéw Polski).

4. Rachunek depozytowy o saldzie mniejszym niz 50 000 USD.

B. Procedury weryfikacji istniejacych rachunkéw indywidualnych, ktérych
saldo lub warto$¢ na dziei 30 czerwca 2014 r. przekracza 50 000 USD

250 000 USD dla pienieznych uméw ubezpieczenia oraz uméw ren ale nie
przekracza 1 000 000 USD (,,rachunki o nizszej wartosci”).

1. Elektroniczne wyszukiwanie danych. Raportujaca polska instytucja
finansowa dokonuje przegladu elektronicznej bazy danych prowadzonej przez
nig, w celu ustalenia istnienia nastgpujacych przeslanek, wskazujacych na
osobg amerykarnska (dalej: U.S. indicia):

a) identyfikacji posiadacza rachunku jako obywatela lub rezydenta Stanéw
Zjednoczonych;

b) jednoznacznego wskazania miejsca urodzenia na terenie Stanow
Zjednoczonych;

c) biezacego adresu korespondencyjnego lub aktualnego adresu
zamieszkania (w tym adresu posiadanej skrzynki pocztowe] w Stanach
Zjednoczonych);

d) aktualnego amerykanskiego numeru telefonicznego;




e) istnienia stalego zlecenia przelewu srodkow na rachunek prowadzony
w Stanach Zjednoczonych;

f) aktualnego, waznego pelnomocnictwa lub upowaznienia do podpisu
udzielonego osobie posiadajagcej adres na terytorium = Stanow
Zjednoczonych, lub;

g) adresu do dorgczen lub adresu skrzynki pocztowej, ktory jest jedynym
adresem, jaki raportujgca polska instytucja finansowa posiada w bazie
danych dla posiadacza rachunku. W przypadku gdy istniejacy rachunek
indywidualny jest rachunkiem o nizszej wartosci, adres do dorgczen lub
adres skrzynki pocztowej poza terytorium Stanow Zjednoczonych nie
bedzie traktowany jako U.S. indicia.

2. W przypadku gdy zadna z U.S. indicia wymienionych w ustgpie B punkt 1
niniejszej czesei nie zostanie ustalona w drodze wyszukiwania elektronicznego,
kolejne dzialania nie sa wymagane, chyba ze wystgpia zmiany
w okolicznosciach w odniesieniu do danego rachunku, ktére wptywaja na
wystepowanie jednej lub wigkszej liczby U.S. indicia powigzanych z tym
rachunkiem lub rachunek stat sie rachunkiem o wysokiej wartosci, opisanym
w ustepie D niniejszej czgsci.

3. W przypadku gdy w wyszukiwaniu elektronicznym zostanie stwierdzone
wystepowanie jakiejkolwiek z U.S. indicia, okreslonych w ustgpie B punkt 1
niniejszej czesci lub nastgpita zmiana okolicznosci skutkujaca powstaniem U.S.
indicia, raportujgca polska instytucja finansowa powinna traktowa¢ rachunek
jako amerykanski rachunek raportowany, chyba ze zdecyduje si¢ na
zastosowanie ustepu B punkt 4 niniejszej czgsci, a jeden z wyjatkow
okreslonych w tym ust¢pie ma zastosowanie do takiego rachunku.

4. Bez wzgledu na stwierdzenie wystgpowania U.S. indicia, zgodnie z ustgpem
B punkt 1 niniejszej czgsci, raportujaca polska instytucja finansowa nie jest
zobowigzana do traktowania rachunku jako amerykanskiego rachunku
raportowanego, gdy:

a) informacja o posiadaczu rachunku jednoznacznie wskazuje na miejsce
urodzenia na terenie Stanéw Zjednoczonych, a raportujgca polska instytucja
finansowa uzyskata lub posiada uprzednio udokumentowane:

(1) o$wiadczenie posiadacza rachunku, ze nie jest on obywatelem
amerykanskim ani amerykanskim rezydentem dla celéow podatkowych
(w formie wydawanego przez IRS formularza W-8 lub innego
wlasciwego formularza);

(2) paszport wydany przez panstwo inne niz Stany Zjednoczone lub
inny  panstwowy  dokument identyfikacyjny  potwierdzajacy
obywatelstwo lub narodowos$¢ posiadacza rachunku kraju, inne niz
obywatelstwo Stanéw Zjednoczonych lub narodowos$¢ amerykanska;
oraz

(3) kopie certyfikatu potwierdzajacego utrat¢ amerykanskiego
obywatelstwa lub wiarygodnego wyjas$nienia:




—_—

(a) przyczyny, dla ktérej posiadacz rachunku nie posiada takiego
certyfikatu pomimo zrzeczenia si¢ amerykanskiego obywatelstwa,
lub

(b) przyczyny, dla ktorej posiadacz rachunku nie uzyskal
amerykanskiego obywatelstwa z chwilg narodzin;

b) w przypadkach, w ktorych informacja o posiadaczu rachunku zawiera
aktualny adres korespondencyjny lub adres zamieszkania lub jeden lub
wiecej amerykanskich numerow telefonéw, ktore sa jedynymi numerami
telefonicznymi powigzanymi z rachunkiem, a raportujgca polska instytucja
finansowa uzyskata lub posiada uprzednio udokumentowane:

(1) oswiadczenie posiadacza rachunku, ze nie jest on obywatelem
amerykanskim ani amerykanskim rezydentem dla celéw podatkowych
(w formie wydawanego przez IRS formularza W-8 lub innego
uzgodnionego formularza); oraz

(2) dowdd w postaci dokumentu, jak okreslono w czesci VI ustep D
niniejszego Zalacznika I, okreslajacy, ze posiadacz rachunku nie ma
statusu osoby amerykanskiej;

¢) w przypadkach, w ktérych informacja o posiadaczu rachunku zawiera
stale zlecenie przelewu s$rodkéw na rachunki prowadzone w Stanach
Zjednoczonych, a raportujgca polska instytucja finansowa uzyskala lub
posiada uprzednio udokumentowane:

(1) oswiadczenie posiadacza rachunku, ze nie jest on obywatelem
amerykaniskim ani amerykanskim rezydentem dla celéw podatkowych
(w formie wydawanego przez IRS formularza W-8 lub innego
uzgodnionego formularza); oraz

(2) dowdd, w postaci dokumentu, jak okreslono w czesci VI ustep D
niniejszego Zalgcznika I, okreslajacy, ze posiadacz rachunku nie ma
statusu osoby amerykanskiej;

d) w przypadku gdy informacja o posiadaczu rachunku zawiera aktualne,
wazne petlnomocnictwo lub upowaznienie do podpisywania dokumentéw
udzielone osobie majacej adres w Stanach Zjednoczonych, lub ktéra ma
amerykanski adres do dorgczen lub adres skrzynki pocztowej, ktéry jest
jedynym adresem zidentyfikowanym dla posiadacza rachunku, lub ma jeden
lub wigcej amerykanskich numeréw telefonéw (jezeli inny niz amerykanski
numer telefonu réwniez jest przypisany rachunkowi), a raportujaca polska
instytucja finansowa uzyskata lub ma uprzednio udokumentowane:

(1) o$wiadczenie posiadacza rachunku, ze nie jest on obywatelem
amerykanfiskim ani amerykanskim rezydentem dla celéw podatkowych
(w formie wydawanego przez IRS formularza W-8 Ilub innego
wlasciwego formularza); oraz

(2) dowod w postaci dokumentu, jak okreslono w czesci VI ustep D
niniejszego Zalgcznika 1, okreslajacy, ze posiadacz rachunku nie ma
statusu osoby amerykanskie;j.




C. Dodatkowe procedury majace zastosowanie do istniejacych rachunkéw
indywidualnych, bedacych rachunkami o nizszej wartosci. i

1. Weryfikacja istniejacych rachunkéw indywidualnych, ktore sa rachunkami
l o nizsze] wartosci, pod katem wystepowania U.S. indicia musi zostaé
zakonczona do 30 czerwca 2016 1.

2. W przypadku zmiany okolicznosci dotyczacych istniejgcego rachunku
I indywidualnego, ktory jest rachunkiem o nizszej wartosci, skutkujgcych
wystapieniem jednej lub wigcej U.S. indicia powigzanych z rachunkiem
i opisanych w ustepie B punkt 1 niniejszej czesci, raportujgca polska instytucja
finansowa powinna traktowaé ten rachunek jako amerykanski rachunek
raportowany, chyba ze ma zastosowanie ust¢p B punkt 4 niniejszej cz¢sci.

3. Z wyjatkiem rachunkéw depozytowych opisanych w ustepie A punkt 4
niniejszej czg¢sci, kazdy istniejacy rachunek indywidualny, ktory zostat
zidentyfikowany jako amerykanski rachunek raportowany, bedzie traktowany
jak amerykanski rachunek raportowany przez wszystkie kolejne lata, chyba ze
posiadacz rachunku przestanie by¢ szczegdlng osobg amerykanska.

D. Rozszerzone procedury weryfikacji __ istniejacych rachunkow
indywidualnych z saldem lub wartoscia przekraczajaca 1000000 USD na
dzien 30 czerwca 2014 r. lub na dzien 31 grudnia 2015 r. lub kazdego
kolejnego roku (,,rachunki o wysokiej wartosci”).

1. Elektroniczne wyszukiwanie danych. Raportujagca polska instytucja
finansowa dokonuje przegladu prowadzonej przez siebie elektronicznej bazy
danych, dla celu ustalenia wystepowania U.S. indicia, okreslonych w ustgpie B
punkt 1 niniejszej czesci.

2. Wyszukiwanie danych w dokumentacji papierowej. Jezeli w drodze
elektronicznego wyszukiwania danych raportujaca polska instytucja finansowa
ustali wszystkie informacje okreslone w ustgpie D punkt 3 niniejszej czesci,
wtedy dalsze wyszukiwanie informacji w formie papierowej nie jest wymagane.
W przypadku gdy elektroniczne wyszukiwanie danych nie pozwala na ustalenie
wszystkich informacji, wowczas w odniesieniu do rachunkéw o wysokiej
wartosci, raportujgca polska instytucja finansowa musi réwniez zweryfikowaé
biezace papierowe akta klienta, a takze nastgpujgce rodzaje dokumentow
powigzanych z rachunkiem i uzyskanych przez raportujacg polskg instytucj¢
finansowa w okresie pigciu ostatnich lat — jezeli nie sg zawarte w biezgcych
papierowych aktach klienta — pod katem wystepowania jakiejkolwiek U.S.
indicia, okreslonych w ustgpie B punkt 1 niniejszej czesci:

a) zgromadzong najnowszg dokumentacj¢, dotyczgcg rachunku;

b) najnowszg umowe otwarcia rachunku lub odpowiednig dokumentacije;

c) najnowszg dokumentacje uzyskana przez raportujgcg polska instytucje
finansowa zgodng z procedurami AML/KYC lub dla innych celow
wymaganych przepisami prawa;

d) jakiekolwiek aktualne pelnomocnictwo Ilub upowaznienie do
podpisywania dokumentéw; oraz




e) jakiekolwiek aktualne stale zlecenie przelewu srodkéw pienigznych.

3. Wyijatki, w ktérych uznaje sie, ze elektroniczne wyszukiwanie danych
dostarczylo wymaganych informacji. Raportujaca polska instytucja
finansowa nie jest zobowigzana do przeprowadzenia wyszukiwania danych w
dokumentacji papierowej, opisanego w ustgpie D punkt 2 niniejszej czesci, l
jezeli elektronicznie wyszukiwana informacja raportujacej polskiej instytucji I
finansowej dostarcza informacji o:

a) narodowosci lub miejscu zamieszkania posiadacza rachunku;

b) adresie miejsca zamieszkania posiadacza rachunku oraz aktualnym
adresie pocztowym, znajdujacym si¢ w aktach raportujacej polskiej
instytucji finansowej;

c¢) aktualnym numerze telefonicznym posiadacza rachunku, jezeli jest
dostgpny w dokumentach raportujacej polskiej instytucji finansowej;

d) istnieniu statego zlecenia przelewu s$rodkéw z rachunku na inny
rachunek (wlacznie z rachunkiem w innym oddziale raportujacej polskiej
instytucji finansowej lub innej instytucji finansowej);

e) aktualnym adresie do dorgczen lub adresie skrzynki pocztowej dla
posiadacza rachunku; oraz

f) pelnomocnictwie lub upowaznieniu do podpisywania dokumentéow,
Jezeli w odniesieniu do rachunku takowe istnieja.

4. Uzyskiwanie aktualnych informacji od opiekuna klienta. Oprécz
elektronicznego  wyszukiwania danych oraz  wyszukiwania danych
w dokumentacji papierowej raportujaca polska instytucja finansowa powinna
traktowa¢, jako raportowane rachunki amerykanskie, jakiekolwiek rachunki
o wysokiej wartosci przypisane do danego opiekuna klienta (wlacznie
z rachunkami finansowymi polaczonymi z takim rachunkiem o wysokiej
wartosci) w sytuacji, gdy opiekun klienta ma wiedze, ze posiadacz rachunku
jest szczegolng osobg amerykanska.

5. Skutki ustalenia wystepowania U.S. indicia.

a) W przypadku gdy zadne z U.S. indicia wymienionych w ustepie B
punkt | niniejszej czgSci nie zostanie stwierdzone przy zastosowaniu
procedury dotyczacej rachunkow o wysokiej wartoéci opisanej powyzej,
a rachunek nie zostal zidentyfikowany jako posiadany przez osobe
amerykanskg zgodnie zustgpem D punkt 4 niniejszej czedci, to dalsze
dzialania nie s3 wymagane, chyba Ze nastapi zmiana okolicznosci
skutkujgca powstaniem U.S. indicia w odniesieniu do danego rachunku.

b) W przypadku gdy jakakolwiek z przestanek wymienionych w ustepie B
punkt 1  niniejszej czgsci zostanie stwierdzona przy zastosowaniu
procedury dotyczacej rachunkoéw o wysokiej wartosci opisane; powyzej lub
gdy nastgpila zmiana okolicznosci skutkujagca powstaniem jednej lub
wigkszej liczby U.S. indicia w odniesieniu do danego rachunku, wtedy
raportujaca polska instytucja finansowa traktuje rachunek jako amerykanski
rachunek raportowany, chyba ze wybierze zastosowanie ustgpu B punkt 4




niniejszej czesci oraz w odniesieniu do rachunku wystapil jeden z wyjatkow
W nim opisanych.

c) Z wyjatkiem rachunkow depozytowych, opisanych w ustepie A punkt 4
niniejszej czesci, kazdy istniejacy rachunek indywidualny, ktory zostal
zdefiniowany jako amerykanski rachunek raportowany na podstawie
przepisow tej czgsci, bedzie traktowany jako amerykanski rachunek
raportowany we wszystkich kolejnych latach, chyba ze posiadacz rachunku
przestanie by¢ szczeg6lng osobg amerykanska.

E. Procedury dodatkowe majace zastosowanie do rachunkéw o wysokiej

wartosSci.

1. W przypadku gdy na dzien 30 czerwca 2014 r. istniejgcy rachunek
indywidualny jest rachunkiem o wysokiej wartosci, raportujgca polska
instytucja finansowa musi zakonczy¢ rozszerzone procedury weryfikacji,
opisane w ustgpie D niniejszej czgsci w stosunku to takiego rachunku do dnia
30 czerwca 2015 r. Jezeli wskutek weryfikacji rachunek taki zostanie
zidentyfikowany jako amerykanski rachunek raportowany na dzien 31 grudnia
2014 r., raportujgca polska instytucja finansowa powinna zglosi¢ wymagane
informacje dotyczace 2014 r. w pierwszym raporcie dotyczacym rachunku oraz
corocznie po tej dacie. W przypadku gdy rachunek zostanie zidentyfikowany
jako amerykanski rachunek raportowany migdzy 31 grudnia 2014 r. a 30
czerwca 2015 r., raportujgca polska instytucja finansowa nie jest zobowigzana
do zglaszania informacji o takim rachunku w odniesieniu do roku 2014, ale
powinna corocznie przekazywaé informacje dotyczgce tego rachunku
w nastepnych latach.

2. W przypadku gdy na dzien 30 czerwca 2014 r. istniejgcy rachunek
indywidualny nie jest rachunkiem o wysokiej wartosci, ale staje si¢ rachunkiem
o wysokiej wartosci na ostatni dzien 2015 r. albo w kazdym nastepujgcym roku,
raportujgca polska instytucja finansowa musi zakonczy¢ rozszerzone procedury
weryfikacji opisane w ustgpie D niniejszej czgsci w stosunku do takiego
rachunku w okresie szesciu miesigcy od ostatniego dnia roku kalendarzowego,
w ktoérym taki rachunek zostanie zidentyfikowany jako rachunek o wysokiej
wartosci. Jesli w oparciu o weryfikacj¢ rachunek zostanie zidentyfikowany jako
amerykanski rachunek raportowany, raportujaca polska instytucja finansowa
zglasza wymagana informacj¢ na temat tego rachunku zgodnie z rokiem,
w ktorym zostal zidentyfikowany jako amerykanski rachunek raportowany,
a w kolejnych latach informacje na temat rachunku powinny byé raportowane
corocznie, chyba ze posiadacz rachunku przestanie by¢ szczegolng osoba
amerykanska.

3. W przypadku, gdy raportujagca polska instytucja finansowa zastosuje
rozszerzone procedury weryfikacji opisane w ustgpie D tej czesci wobec
rachunkéw o wysokiej wartosci, raportujaca polska instytucja finansowa nie
be¢dzie zmuszona do ponownego zastosowania procedur wobec tego rachunku
o wysokiej wartosci w nastepnych latach, z wyjatkiem procedury zapytania
opiekuna klienta opisanej w ustgpie D punkt 4 niniejszej czesci.

4. W przypadku zmiany okolicznosci dotyczacych rachunku o wysokiej
wartosci, ktére skutkujg wystapieniem jednej lub wielu U.S. indicia opisanych
w ustgpie B punkt 1 niniejszej czgsci powiazanych z rachunkiem, raportujaca

—




raportowany, chyba ze wybierze zastosowanie ustgpu B punkt 4 niniejszej
czgsci oraz w odniesieniu do rachunku wystapit jeden z wyjatkow opisanych
w tym przepisie.

5. Raportujaca polska instytucja finansowa powinna wprowadzi¢ procedury
wcelu upewnienia si¢, ze opiekun klienta zidentyfikuje kazda zmiang
w wystgpowaniu U.S. indicia dotyczacych rachunku. Na przyktad, w przypadku
gdy opiekun klienta zostanie powiadomiony o nowym adresie
korespondencyjnym posiadacza rachunku w Stanach Zjednoczonych,
raportujgca polska instytucja finansowa powinna traktowaé nowy adres jako
zmiang okolicznosci oraz, jezeli zdecyduje si¢ stosowaé ustep B punkt 4,
powinna otrzyma¢ odpowiednig dokumentacje od posiadacza rachunku.

F. Istniejace rachunki indywidualne, ktére zostaly udokumentowane dla

innych celéw. Raportujgca polska instytucja finansowa, ktéra dla spetnienia
zobowigzania wynikajacego z posiadania statusu kwalifikowanego posrednika,
zagranicznej spotki petnigcej funkcjg platnika lub zagranicznego trustu pelnigcego
funkcjg platnika podatku zgodnie z przepisami IRS lub w celu speknienia wymagan
wynikajagcych ztytulu 26, rozdzial 61 Kodeksu Skarbowego Stanow
Zjednoczonych, uzyskala uprzednio dokumentacje od posiadacza rachunku
pozwalajacy ustali¢, iz nie jest on ani obywatelem ani rezydentem USA, nie jest
zobowigzana do stosowania procedury opisanej w ustgpie B punkt 1 niniejszej
czgsci w odniesieniu do rachunkéw o nizszej wartosci, lub w ustepie D punkty 1-3
niniejszej czgsci w odniesieniu do rachunkéw o wysokiej wartosci.

II. Nowe rachunki indywidualne. Nastgpujace zasady oraz reguty maja zastosowanie
do identyfikacji amerykanskich rachunkéw raportowanych sposrod  rachunkow

posiadanych przez osoby fizyczne oraz otwartych z dniem 1 lipca 2014 r. lub pdzniej
(,,nowe rachunki indywidualne™).

A. Rachunki niewymagajace przegladu, identyfikacji oraz raportowania. Jesli

raportujgca polska instytucja finansowa nie postanowi inaczej w odniesieniu do
wszystkich nowych rachunkéw indywidualnych, albo oddzielnie dla kazde;j
zidentyfikowanej grupy rachunkéw, jezeli przepisy implementujace w Polsce
dopuszczajg taki wybor, nastgpujgce nowe rachunki indywidualne nie podlegaja
weryfikacji, identyfikacji czy tez raportowaniu jako amerykanski rachunek
raportowany:

1. Rachunek depozytowy, chyba ze saldo rachunku przekracza 50 000 USD na
koniec roku lub innego okresu sprawozdawczego.

2. Pienigzna umowa ubezpieczenia, chyba ze jej wartos¢ pieniezna przekracza
50 000 USD na koniec roku lub innego okresu sprawozdawczego.

B. Pozostale nowe rachunki indywidualne. W zwiazku z nowymi rachunkami
indywidualnymi nieopisanymi w ustepie A niniejszej czesci, po otwarciu rachunku
(lub w ciggu 90 dni po zakoriczeniu roku kalendarzowego, w ktérym rachunek
przestal by¢ rachunkiem opisanym w ustepie A niniejszej czesci) raportujgca
polska instytucja finansowa powinna otrzymaé o$wiadczenie posiadacza rachunku,
ktére moze stanowi¢ czg$¢ dokumentacji otwarcia rachunku, pozwalajgce
raportujacej polskiej instytucji finansowej na okreslenie, czy posiadacz rachunku
jest rezydentem Stanéw Zjednoczonych dla celéw podatkowych (dla tych celow
obywatel Stanéw Zjednoczonych jest traktowany jako rezydent Stanéw

polska instytucja finansowa traktuje rachunek jako amerykanski rachunekﬁl




Zjednoczonych dla celéw podatkowych nawet w przypadku, gdy posiadacz
rachunku jest rezydentem innego panstwa) oraz potwierdzenie zasadnosci
oswiadczenia posiadacza rachunku, na podstawie informacji otrzymanych przez
raportujaca polska instytucj¢ finansowa w zwigzku z otwarciem rachunku, wigcznie
z kazdg dokumentacjg zgromadzong zgodnie z procedurami AML/KYC.

1. W przypadku gdy oswiadczenie posiadacza rachunku wskazuje, ze
posiadacz rachunku jest rezydentem Stanéw Zjednoczonych dla celow
podatkowych, raportujaca polska instytucja finansowa powinna traktowaé
rachunek jako amerykanski rachunek raportowany oraz jest zobligowana do
otrzymania o$wiadczenia posiadacza rachunku, zawierajacego amerykanski
numer identyfikacji podatnika (ktorym moze by¢ formularz IRS W-9 lub inny
uzgodniony formularz).

2. W przypadku wystapienia zmiany okolicznosci zwigzanych z nowym
rachunkiem indywidualnym, raportujaca polska instytucja finansowa powinna
pozyska¢ informacje lub ustali¢ powody niepoprawnosci lub nierzetelnosci
pierwotnego oswiadczenia posiadacza rachunku. W takim przypadku
raportujgca polska instytucja finansowa nie moze opiera¢ si¢ na pierwotnym
oswiadczeniu posiadacza rachunku oraz powinna otrzymaé¢ wazne
oswiadczenie posiadacza rachunku, ktére stwierdza, czy posiadacz rachunku
jest obywatelem lub rezydentem Standéw Zjednoczonych dla celéw
podatkowych. W przypadku gdy raportujaca polska instytucja finansowa nie
moze otrzyma¢ waznego oswiadczenia posiadacza rachunku, to powinna ona
traktowac rachunek jako amerykanski rachunek raportowany.

IV.  Istniejace rachunki podmiotéw. Nastgpujace zasady oraz reguly majg
zastosowanie dla celow identyfikacji amerykanskich rachunkow raportowanych oraz
rachunkéw posiadanych przez wylaczone instytucje finansowe posréd istniejgcych
rachunk6éw posiadanych przez podmioty (,,istniejgce rachunki podmiotow™).

A. Rachunki podmiotéw niewymagajace weryfikacji, identyfikacji oraz
raportowania. O ile raportujaca polska instytucja finansowa nie postanowi inacze;j,
w odniesieniu do wszystkich istniejacych rachunkéw podmiotéw albo oddzielnie,
w stosunku do kazdej zidentyfikowanej grupy takich rachunkéw, jezeli przepisy
implementujace w Polsce dopuszczajg taki wybdr, istniejagce rachunki podmiotow
z saldem nieprzekraczajagcym 250 000 USD na dzien 30 czerwca 2014 r. nie
wymagaja weryfikacji, identyfikacji oraz raportowania jako amerykanskie rachunki
raportowane, az do momentu, gdy ich saldo przekroczy 1 000 000 USD.

B. Rachunki podmiotéw bedace przedmiotem weryfikacji. Istniejgce rachunki
podmiotow, ktérych saldo lub warto$¢ przekracza 250 000 USD na dzien 30
czerwca 2014 r,, oraz istniejgce rachunki podmiotéw, ktérych saldo poczatkowo
nie przekraczalo 250 000 USD na dzien 30 czerwca 2014 r., ale ktorych saldo
przekroczylo 1000 000 USD na koniec 2015 r. lub w kolejnych latach, musza
zosta¢ poddane weryfikacji zgodnie z procedurami ustanowionymi w ustepie D
niniejszej czgsci.

C. Rachunki podmiotéw, wobec ktérych wymagane jest raportowanie.
W zwigzku z istniejgcymi rachunkami podmiotéw opisanych w ustepie B niniejszej
czgsci, wylgcznie rachunki, ktore sa posiadane przez jeden lub wiecej podmiotéw
begdacych szczegdlnymi osobami amerykanskimi lub przez pasywny niefinansowy
podmiot zagraniczny z jedng lub wiecej osobami kontrolujgcymi, bedacymi




obywatelami lub rezydentami Stanéw Zjednoczonych, beda traktowane jako
amerykanskie rachunki raportowane. Co wigcej, rachunki posiadane przez
wylaczone instytucje finansowe beda traktowane jako rachunki, dla ktérych
zsumowane platnosei, jak okreslono w artykule 4 litera b) ustep 1 Umowy, s9
raportowane do wlasciwej wladzy Polski.

D. Procedury weryfikacji w zakresie identyfikowania rachunkéw podmiotow,
odnosnie do ktérych wymagane jest raportowanie. Dla istniejacych rachunkow
podmiotow, opisanych w ustepie B niniejszej czesci, raportujaca polska instytucja
finansowa musi zastosowa¢ nastepujace procedury weryfikacji dla okreslenia, czy
posiadaczem rachunku jest jedna lub wigcej szczegdlnych oséb amerykanskich,
pasywny niefinansowy podmiot zagraniczny z jedng lub wiecej osobami
kontrolujacymi, ktére s amerykanskimi obywatelami lub rezydentami, lub czy
posiadaczem jest wylaczona instytucja finansowa:

1. Okreslenie, czy podmiot jest szczegldlng osoba amerykanska.

a) Weryfikacja informacji prowadzona dla celéw regulacyjnych lub dla
celow zwigzanych z relacjami z klientem (wiacznie z informacja zebrang
zgodnie z procedurami AML/KYC) w celu okreslenia, czy informacja
wskazuje, ze posiadaczem rachunku jest osoba amerykarska. Dla tego celu
informacja wskazujaca, ze podmiot jest osoba amerykanska, zawiera
miejsce utworzenia lub rejestracji lub adres amerykariski.

b) W przypadku gdy informacja wskazuje, ze podmiot bedacy
posiadaczem rachunku jest osoba amerykanska, polska raportujaca
instytucja finansowa powinna traktowaé rachunek jako amerykanski
rachunek raportowany, chyba ze otrzyma od posiadacza rachunku
oswiadczenie (moze to by¢ formularz IRS W-8 lub W-9 lub inny wiasciwy
dokument) lub w sposob uzasadniony stwierdzi na podstawie posiadanych
informacji lub informacji dostgpnych publicznie, ze posiadacz rachunku jest
szczego6lng osobg amerykanska.

2. Okreslenie, czy podmiot niebedgcy podmiotem amerykanskim jest

instytucja finansowa.

a) Weryfikacja informacji prowadzona dla celéw regulacyjnych lub dla
celow zwigzanych z relacjami z klientem (wiacznie z informacja zebrang
zgodnie z procedurami AML/KYC) w celu okreslenia, czy informacja
wskazuje, ze posiadaczem rachunku jest instytucja finansowa.

b) W przypadku gdy informacja wskazuje, ze posiadacz rachunku jest
instytucja finansowa, lub raportujgca polska instytucja finansowa
zweryfikowata numer identyfikacyjny posiadacza rachunku, znajdujacy si¢
na opublikowanej przez IRS liscie zagranicznych instytucji finansowych, to
rachunek taki nie stanowi amerykanskiego rachunku raportowanego.

3. Okre$lenie, czy instytucja finansowa jest wylaczona instytucja

finansowa, do ktérej platnosci sa przedmiotem zbiorczego raportowania na

podstawie artykulu 4 ustep 1 litera b) Umowy.

a) Z uwzglednieniem ustgpu D punkt 3 litera b) niniejszej czescel,
raportujgca polska instytucja finansowa moze stwierdzié, ze posiadacz
rachunku jest polskg instytucjg finansowa lub inng instytucja finansowg




z kraju partnerskiego, jezeli raportujgca polska instytucja finansowa,
w sposOb uzasadniony stwierdzi, ze posiadacz rachunku ma taki status na
podstawie numeru identyfikacyjnego posiadacza rachunku, znajdujacego si¢
na opublikowanej przez IRS liscie zagranicznych instytucji finansowych lub
ustali to na podstawie innej informacji, ktora jest dostgpna publicznie lub
jest w posiadaniu raportujgcej polskiej instytucji finansowej. W takim
przypadku dalsza weryfikacja, identyfikacja oraz raportowanie
w odniesieniu do tego rachunku nie sg wymagane.

b) W przypadku gdy posiadaczem rachunku jest polska instytucja
finansowa lub instytucja finansowa jurysdykcji partnerskiej, traktowana
przez IRS jako nieuczestniczgca instytucja finansowa, wtedy rachunek taki
nie jest uwazany za amerykanski rachunek raportowany, ale platnosci
wplywajace na ten rachunek muszg by¢ raportowane, jak przewidziano
w artykule 4 ustep 1 litera b) Umowy.

¢) W przypadku gdy posiadacz rachunku nie jest polska instytucjg
finansowg ani instytucjg finansowa jurysdykcji partnerskiej, raportujgca
polska instytucja finansowa musi traktowa¢ posiadacza rachunku jako
wylgczong instytucj¢ finansowa, do ktorej platnosci sa przedmiotem
raportowania na podstawie artykutu 4 ustep 1 litera b) Umowy, chyba ze
raportujaca polska instytucja finansowa:

(1) otrzyma os$wiadczenie (na formularzu IRS W-8 [ub innym
uzgodnionym formularzu) od posiadacza rachunku, ktory jest
uczestniczaca FFI lub zwolnionym uprawnionym odbiorca, jak pojgcia
te zdefiniowano w odpowiednich przepisach Departamentu Skarbu
Stanéw Zjednoczonych; lub

(2) weryfikuje, w przypadku uczestniczacej FFI lub wspotpracujace;j
zagranicznej instytucji finansowej, numer identyfikacyjny podmiotu
znajdujacy si¢ na opublikowanej przez IRS liscie zagranicznych
instytucji finansowych.

4. Okreslenie, czy rachunek posiadany przez niefinansowy podmiot
zagraniczny jest amerykanskim rachunkiem raportowanym. Odnosnie do
posiadacza istniejgcego rachunku, ktéry nie jest zidentyfikowany ani jako osoba
amerykanska, ani jako instytucja finansowa, raportujgca polska instytucja
finansowa ustala: (i) czy posiadacz rachunku posiada osoby kontrolujace, (ii)
czy posiadacz rachunku jest pasywnym niefinansowym podmiotem
zagranicznym oraz (iii) czy ktérakolwiek z oséb kontrolujacych posiadacza
rachunku jest obywatelem lub rezydentem Stanéw Zjednoczonych. Przy
dokonywaniu tych ustalen polska raportujgca instytucja finansowa powinna
postepowac zgodnie z instrukcjami zawartymi w ust¢gpie D punkt 4 litery od a)
do d), stosujac je w kolejnosci odpowiedniej do okolicznosci.

a) Dla celow okreslenia osob kontrolujgcych posiadacza rachunku
raportujgca polska instytucja finansowa moze opiera¢ si¢ na informacji
zebranej lub posiadanej zgodnie z procedurami AML/KYC.

b) Dla celow okreslenia, czy podmiot jest pasywnym niefinansowym
podmiotem zagranicznym, raportujgca polska instytucja finansowa musi
otrzyma¢ od posiadacza rachunku o$wiadczenie posiadacza rachunku (na
formularzu IRS W-8 lub W-9 Jub innym wiasciwym formularzu) w celu




okreslenia jego statusu, chyba ze jest w posiadaniu informacji lub
informacja ta jest publicznie dostepna i na jej podstawie moze ustalié, ze
posiadacz  rachunku jest aktywnym niefinansowym podmiotem
zagranicznym.

¢) Dla celow okreslenia, czy osoba kontrolujgca pasywny niefinansowy
podmiot  zagraniczny jest obywatelem lub rezydentem Stanéw
Zjednoczonych dla celéw podatkowych, raportujaca polska instytucja
finansowa moze oprze¢ si¢ na:

(1) informacji zgromadzonej oraz posiadanej zgodnie z procedurami
AML/KYC w przypadku istniejgcego rachunku posiadanego przez
jeden lub wigcej niefinansowy podmiot zagraniczny z saldem
nieprzekraczajacym 1 000 000 USD; lub

(2) o$wiadczeniu (na formularzu IRS W-8 lub W-9 lub innym
wiasciwym formularzu) posiadacza rachunku lub osoby kontrolujace;j,
w przypadku gdy istniejagcy rachunek podmiotu posiadany przez jeden
lub wigcej niefinansowy podmiot zagraniczny posiada saldo
przekraczajace 1 000 000 USD.

d) W przypadku gdy kazda osoba kontrolujaca pasywny niefinansowy
podmiot zagraniczny jest obywatelem Ilub rezydentem Stanéw
Zjednoczonych, rachunek powinien byé traktowany jak amerykanski
rachunek raportowany.

E. Czas trwania weryfikacji oraz procedury dodatkowe majace zastosowanie
do istniejacych rachunkéw podmiotéw.

1. Weryfikacja istniejagcych rachunkéw podmiotéw z saldem rachunku lub
wartoscig przekraczajaca 250 000 USD na dzien 30 czerwca 2014 r. musi
zosta¢ ukonczona do dnia 30 czerwca 2016 r.

2. Weryfikacja istniejacych rachunkéw podmiotéw z saldem rachunku lub
wartoscig nieprzekraczajaca 250 000 USD na dzien 30 czerwca 2014 r., ale
przekraczajgca 1 000 000 USD na dziefi 31 grudnia 2015 r. lub w kolejnym
roku, musi zosta¢ ukoniczona w okresie szesciu miesiecy od kofca roku,
w ktérym przekroczono wartosé 1 000 000 USD.

3. W przypadku zmiany okolicznosci w zwigzku z istniejacym rachunkiem
podmiotéw, ktéra skutkuje tym, iz raportujgca polska instytucja finansowa wie
lub ma prawo przypuszczaé, ze oswiadczenie posiadacza rachunku lub inna
dokumentacja powigzana z rachunkiem jest niepoprawna lub niewlasciwa,
raportujgca polska instytucja finansowa musi ponownie ustali¢ status rachunku,
zgodnie z procedurami okreslonymi w ustepie D niniejszej czesci.

V. Nowe rachunki podmiotéw. Nastepujgce zasady oraz procedury majg
zastosowanie do identyfikacji amerykanskich rachunkow raportowanych oraz rachunkéw
posiadanych przez wytaczone instytucje finansowe, sposréd rachunkéw posiadanych przez
podmioty, otwartych po dniu 1 lipca 2014 r. (,,nowe rachunki podmiotow™).

A. Rachunki podmiotéw niewymagajace weryfikacji, identyfikacji oraz
raportowania. O ile raportujaca polska instytucja finansowa nie postanowi inaczej,
w odniesieniu do wszystkich nowych rachunkéw podmiotéw albo oddzielnie
w stosunku do kazdej zidentyfikowanej grupy takich rachunkéw, jezeli przepisy




implementujgce w Polsce dopuszczajg taki wybor, rachunek karty kredytowej lub
rachunek kredytu odnawialnego, traktowane jako nowe rachunki podmiotéw, nie
wymagajg weryfikacji, identyfikacji oraz raportowania, jezeli raportujgca polska
instytucja finansowa prowadzgca te rachunki wdrozyla zasady i procedury,
zapobiegajace przekroczeniu wartosci kredytu dostgpnego dla posiadacza rachunku
ponad kwote 50 000 USD.

B. Inne, nowe rachunki podmigtéw. W odniesieniu do nowych rachunkow
podmiotéw niewymienionych w ustgpie A niniejszej czesci raportujgca polska
instytucja finansowa powinna okreslié, czy posiadacz rachunku jest: (i) szczegdlng
osobg amerykanska; (ii) polska instytucjg finansowa lub instytucja finansowg
jurysdykcji partnerskiej; (iii) uczestniczacg FFI, wspolpracujgca zagraniczng
instytucjg finansowa, zwolnionym uprawnionym odbiorca lub wylgczong
zagraniczng instytucjg finansows, ktore sg zdefiniowane w odpowiednich
amerykanskich regulacjach skarbowych; lub (iv) aktywnym niefinansowym
podmiotem  zagranicznym lub pasywnym niefinansowym  podmiotem
zagranicznym.

1. W odniesieniu do ustepu B punkt 2 niniejszej czesci, raportujgca polska
instytucja finansowa moze okresli¢, czy posiadacz rachunku jest aktywnym
niefinansowym podmiotem zagranicznym, polskg instytucja finansowg lub
instytucja finansowsg jurysdykecji partnerskiej, jezeli raportujaca polska
instytucja finansowa w sposéb uzasadniony moze stwierdzi¢, na podstawie
numeru identyfikacyjnego lub innej posiadanej przez raportujgca polska
instytucj¢ finansowa lub powszechnie dostgpnej informacji, ze podmiot ten
posiada taki status.

2. W przypadku gdy posiadaczem rachunku jest polska instytucja finansowa

lub instytucja finansowa jurysdykcji partnerskiej, traktowana przez IRS jako
nieuczestniczgca instytucja finansowa, wtedy rachunek taki nie jest uwazany za
amerykanski rachunek raportowany, ale platnosci wplywajace na ten rachunek
muszg by¢ raportowane, jak przewidziano w artykule 4 ustgp 1 litera b)
Umowy.

3. We wszystkich pozostalych przypadkach raportujaca polska instytucja
finansowa musi otrzyma¢ oswiadczenie posiadacza rachunku w celu ustalenia
jego statusu. Stosownie do tych o§wiadczen, obowigzuja nastepujace reguly:

a) W przypadku gdy posiadaczem rachunku jest szczegélna osoba
amerykanska, raportujgca polska instytucja finansowa musi traktowaé
rachunek jako amerykanski rachunek raportowany.

b) W przypadku gdy posiadaczem rachunku jest pasywny niefinansowy
podmiot zagraniczny, raportujgca polska instytucja finansowa musi
zidentyfikowaé osoby kontrolujgce, jak okreslono na podstawie procedur
AML/KYC, oraz musi ustali¢, na podstawie o$§wiadczenia pochodzacego od
posiadacza rachunku lub takiej osoby, czy kazda taka osoba jest
obywatelem lub rezydentem Standw Zjednoczonych. Jezeli taka osoba jest
obywatelem lub rezydentem Stanéw Zjednoczonych, rachunek powinien
by¢ traktowany jako amerykanski rachunek raportowany.

c¢) W przypadku gdy posiadacz rachunku jest: (i) osobg amerykanska, ktora
nie jest szczegdlng osobg amerykanska; (ii) polska instytucjg finansowg lub
instytucjg finansowg jurysdykcji partnerskiej, z uwzglgdnieniem ustepu B
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B. Definicje. Nastgpujace definicje majg zastosowanie na potrzeby Zatacznika I.

punkt 3 litera d) niniejszej czgsci; (iii) uczestniczacg FFI, wspotpracujacy
zagraniczng instytucjg finansowa lub zwolnionym uprawnionym odbiorca,
jak pojgcia te zdefiniowano w odpowiednich przepisach Departamentu
Skarbu Stanéw Zjednoczonych; (iv) aktywnym niefinansowym podmiotem
zagranicznym lub (v) pasywnym niefinansowym podmiotem zagranicznym,
w ktorym obywatel lub rezydent Stanow Zjednoczonych nie jest osoba
kontrolujgeg, to rachunek nie jest amerykanskim rachunkiem
raportowanym, a raportowanie w odniesieniu do takiego rachunku nie
bedzie wymagane.

d) W przypadku gdy posiadacz rachunku jest wylaczona instytucja
finansowg (wigcznie z polska instytucjg finansowa lub instytucja finansowsa
Jurysdykcji partnerskiej, ktora jest traktowana przez IRS jako wylaczona
instytucja finansowa), rachunek nie jest amerykanskim rachunkiem
raportowanym, ale platnosci dla posiadacza rachunku musza by¢
raportowane zgodnie z artykulem 4 ustep 1 litera b) Umowy.

Zasady szczegélne oraz definicje. Nastepujace dodatkowe zasady oraz definicje
majg zastosowanie przy implementacji procedur nalezytej starannosci opisanych powyzej:

A. Poleganie na ofwiadczeniu posiadacza rachunku oraz _wykazie

dokumentow.

Raportujaca polska instytucja finansowa nie moze opiera¢ si¢ na o$wiadczeniu
posiadacza rachunku oraz dokumentach, jezeli ma ona wiedze lub powody, aby
sadzi¢, ze oswiadczenie posiadacza rachunku oraz dokumenty sa bledne lub
nierzetelne.

1. Procedury AMI/KYC. Okreslenie ,procedury AML/KYC” oznacza
procedury sprawdzajace wobec klienta raportujgcej polskiej instytucji
finansowej, zgodne z polskimi procedurami zapobiegajacymi praniu pieniedzy
lub podobnymi wymogami, ktérym podlega raportujaca polska instytucja
finansowa.

2. Niefinansowy podmiot zagraniczny. Okreslenie »niefinansowy podmiot

zagraniczny” oznacza kazdy podmiot niebedacy podmiotem amerykanskim lub
bedacy podmiotem opisanym w punkcie 4 litera j) niniejszego ustepu B i
obejmuje takze kazdy podmiot niebgdgcy podmiotem amerykanskim, ktory ma
siedzibe

w Polsce lub innej partnerskiej jurysdykcji oraz nie jest instytucjg finansowa.

3. Pasywny niefinansowy podmiot zagraniczny. Okreslenie ,pasywny
niefinansowy podmiot zagraniczny” oznacza kazdy niefinansowy podmiot
zagraniczny, ktéry nie jest: (i) aktywnym niefinansowym podmiotem
zagranicznym lub (ii) petnigcymi funkcje platnika zagraniczng spétka osobowa
lub zagranicznym trustem, jak okreslono w odpowiednich przepisach
Departamentu Skarbu Stanéw Zjednoczonych.

4. Aktywny niefinansowy podmiot zagraniczny. Okreslenie ,aktywny

niefinansowy podmiot zagraniczny” oznacza kazdy niefinansowy podmiot
zagraniczny, ktéry spetnia ktorekolwiek z nastgpujacych kryteriow:




a) mniej niz 50% dochodu brutto niefinansowego podmiotu zagranicznego
za poprzedni rok kalendarzowy lub inny odpowiedni raportowany okres jest
dochodem biernym oraz gdy mniej niz 50% aktywoéw posiadanych przez
niefinansowy podmiot zagraniczny przez poprzedni rok kalendarzowy lub
inny odpowiedni okres raportowany sa aktywami, ktore przynosza lub sg
posiadane dla osiggania dochodu biernego;

b) akcje niefinansowego podmiotu zagranicznego sg przedmiotem
regularnego obrotu na gieldach papieréw wartosciowych lub niefinansowy
podmiot zagraniczny jest podmiotem powigzanym z podmiotem, ktérego
akcje sa przedmiotem regularnego obrotu na gieldach papieréw
wartosciowych;

c) niefinansowy podmiot zagraniczny powstal na terytorium Stanéw
Zjednoczonych, a wszyscy wlasciciele platnosci sg rezydentami na
terytorium Stanéw Zjednoczonych w dobrej wierze;

d) niefinansowy podmiot zagraniczny jest rzadem, innym niz rzad
amerykanski, reprezentacja tego rzadu w terenie (ktéra, dla uniknigcia
watpliwosci, obejmuje panstwo, wojewddztwa, powiaty oraz gminy), lub
podmiotem publicznym wykonujacym funkcje takiego rzadu lub
reprezentacji w terenie, rzadem Terytoriow Standéw Zjednoczonych,
organizacjg mi¢dzynarodowa, podmiotem innym niz amerykanski bank
centralny lub podmiotem, ktérego jedynym wiascicielem jest jedna z
wczesniej wymienionych instytucji;

€) co do zasady wszystkie czynnosci niefinansowego podmiotu
zagranicznego polegaja na posiadaniu (w calosci lub w czesci)
przewazajacej czesci akeji lub finansowaniu i §wiadczeniu ushug jednemu
lub wigcej podmiotom zaleznym, ktore prowadza handel lub dzialalnosé
gospodarcza inng niz dzialalno$¢ instytucji finansowej, z wyjatkiem
sytuacji, w ktérej podmiot nie kwalifikuje si¢ do statusu niefinansowego
podmiotu zagranicznego, jezeli sam dziala jako (lub sam uwaza si¢ za)
fundusz inwestycyjny, taki jak fundusz private equity, fundusz venture
capital, fundusz typu leveraged buyout lub jakikolwiek inny podmiot
inwestycyjny, ktérego celem jest nabycie lub tworzenie spotek, a nastepnie
posiadanie udzialéw w tych spétkach jako aktywa lub inwestycje;

f) niefinansowy podmiot =zagraniczny nie prowadzi dziatalnosci
gospodarczej i nie prowadzil wczesniej takiej dziatalnosci, jednakze
inwestuje kapital w majatek w celu prowadzenia dzialalnosci gospodarczej
innej niz dzialalno$¢ instytucji finansowej. Niefinansowy podmiot
zagraniczny nie kwalifikuje si¢ do tego wyjatku po okresie 24 miesiecy od
daty powstania (poczatkowej organizacji) niefinansowego podmiotu
zagranicznego;

g) niefinansowy podmiot zagraniczny nie byl instytucja finansows przez
ubiegle 5 lat oraz jest w trakcie procesu likwidacji majgtku lub reorganizacji
wcelu kontynuacji lub odnawiania dzialan w dziedzinie innej niz
dzialalno$¢ instytucji finansowe;j;

h) niefinansowy podmiot zagraniczny zajmuje si¢ glownie prowadzeniem
transakcji finansowych lub zabezpieczajgcych ryzyko na rzecz lub
z podmiotami powigzanymi, ktére nie sa instytucjami finansowymi, oraz




nie finansuje lub nie $wiadczy uslug transakcji zabezpieczajacych ryzyko
dla zadnego podmiotu niebgdacego podmiotem powigzanym, pod [
| warunkiem ze grupa takich powigzanych podmiotow jest przede wszystkim

zaangazowana w dzialalnos¢ inng niz dziatalnos¢ instytucji finansowej; lub |

l 1) ni?ﬁnansowy ppdnﬁot zagraniczny jest ,,wquczonym pieﬁnansqum |
podmiotem zagranicznym”, jak okreslono w odpowiednich przepisach
Departamentu Skarbu Stanéw Zjednoczonych; lub

J) niefinansowy podmiot zagraniczny spelnia wszystkie nastgpujace
wymagania:

1. zostal utworzony i jest prowadzony w panstwie swojej rezydencji
wylgcznie dla celéw religijnych, charytatywnych, naukowych,
artystycznych, kulturalnych oraz edukacyjnych, lub zostal utworzony i
jest prowadzony w pafistwie swojej rezydencji i jest organizacja
zawodowsg, organizacjg przedsigbiorcow, izba handlows, organizacja
pracy, zwigzkiem rolnikéw lub dziatkowcow, organizacjg spoleczna lub
organizacjg prowadzong wylacznie w celu wspierania rozwoju
spotecznego;

li. jest zwolniony z podatku dochodowego w panstwie swojej
rezydencji;

iii. nie posiada udzialowcow lub czlonkéw, ktérzy sa wlascicielami lub
beneficjentami jego dochodu lub majatku;

iv. odpowiednie przepisy prawa pafistwa rezydencji tego podmiotu lub
jego statut nie pozwalaja na dystrybucje jego dochodu lub majatku
osobie prywatnej lub podmiotowi niebedgcemu podmiotem
charytatywnym, z wyjatkiem dzialalnosci zgodnej z charytatywnym
celem podmiotu lub na dystrybucj¢ jako zaplate lub rozsadna
rekompensatg za Swiadczone ustugi lub zaplate odzwierciedlajaca cene
rynkowg nabytego przez ten podmiot majatku; oraz

v. odpowiednie przepisy panstwa siedziby tego podmiotu lub jego
statutu wymagajg, aby w przypadku likwidacji lub rozwigzania tego
podmiotu wszelki majgtek zostal przekazany na rzecz podmiotu
rzadowego lub organizacji non profit, lub przypadt w udziale rzadowi
pafistwa rezydencji tego podmiotu lub reprezentacji tego rzadu
w terenie.

5. Istniejacy rachunek. Okreslenie ,Istniejagcy rachunek” oznacza rachunek
finansowy prowadzony przez raportujaca instytucje finansowa w dniu 30
czerwca 2014 r.

. Sumowanie salda rachunku i zasady przewalutowywania.

1. Sumowanie rachunkéw indywidualnych. Dla celéw okreslania oraz
sumowania salda lub warto$ci rachunkéw finansowych posiadanych przez
osoby fizyczne, raportujgca polska instytucja finansowa jest zobowigzana do
zsumowania wszystkich rachunkéw finansowych prowadzonych przez
raportujgca polska instytucje finansows lub podmioty powigzane, ale wylacznie
w takim zakresie, w jakim systemy komputerowe raportujacej polskiej
instytucji finansowej lacza ze sobg rachunki przez odwolanie do elementu




danych, jakim jest numer klienta lub numer identyfikacji podatkowej, oraz
w zakresie, w jakim pozwalajg na sumowanie sald lub wartosci rachunkow. |
Kazdemu wspoélposiadaczowi rachunku finansowego, dla celow wymogow
sumowania opisanych w niniejszym ustepie 1, przypisuje si¢ lgczne saldo lub
wartos$¢ posiadanych wspdlnie rachunkow finansowych.

2. Sumowanie rachunkéw podmiotéw. Dla celow okreslania oraz
sumowania salda lub wartosci rachunkow tinansowych posiadanych przez
podmiot, raportujaca polska instytucja finansowa powinna bra¢ pod uwage
wszystkie rachunki finansowe prowadzone przez raportujacg polskg instytucje
finansowa lub podmioty powiazane, ale wylacznie w takim zakresie, w jakim
systemy komputerowe raportujgcej polskiej instytucji finansowej tacza ze sobg
rachunki przez odwotanie do elementu danych, jakim jest numer klienta lub
numer identyfikacji podatkowej, oraz w zakresie, w jakim pozwalajg one na
sumowanie sald lub wartosci rachunkow.

3. Szczegélna zasada sumowania majaca zastosowanie do opiekunéw
klienta. Dla celéow okreslenia oraz sumowania salda lub wartosci rachunkow
finansowych posiadanych przez osobg oraz okreslenia, czy rachunek finansowy
jest rachunkiem o wysokiej wartosci, raportujgca polska instytucja finansowa
jest rowniez zobowigzana, w przypadku kazdego rachunku finansowego, na
temat ktorego wiedz¢ ma opiekun klienta, lub ma on powod, aby
domniemywag, Ze jest on bezposrednio lub posrednio posiadany, kontrolowany
lub zalozony (oprocz rachunkéw powierniczych) przez t¢ samg osobe, do
sumowania wszystkich takich rachunkow.

4. Zasady przewalutowania. Dla celéw okreslenia salda lub wartosci
rachunkow finansowych wyrazonych w walucie innej niz USD, raportujaca
polska instytucja finansowa jest zobowigzana do przeliczenia kwot progowych
wyrazonych w USD, ustalonych w Zataczniku I, korzystajac z kursu tej waluty
ustalonego na ostatni dzien roku kalendarzowego poprzedzajgcego rok,
w ktdrym raportujaca polska instytucja finansowa okresla to saldo lub wartosé.

D. Ewidencja dokumentéw. Dla celow niniejszego Zatgcznika I dokumenty
akceptowalne dla celow dowodowych obejmuja:

1. certyfikat rezydencji wystawiony przez odpowiednie wiadze panstwowe (na
przykiad rzad lub jego agencj¢ lub jednostke samorzadu) panstwa, co do
ktérego odbiorca platnosci twierdzi, iz posiada jego rezydencije;

2. w przypadku osoby fizycznej, kazdy wazny dowod identyfikacji
wystawiony przez upowazniony organ rzadowy (na przyklad rzad lub jego
agencj¢ lub jednostke samorzadu), ktéry wskazuje tozsamos¢ osoby i jest
zwykle uzywany dla celow identyfikacyjnych;

3. w przypadku podmiotu, kazdy wazny dowod identyfikacji wystawiony
przez upowazniony organ rzagdowy (na przyklad rzad lub jego agencje lub
Jednostke samorzadu), ktéry zawiera nazwg¢ podmiotu lub adres glownej
siedziby w panstwie (lub na terytorium Stanéw Zjednoczonych), w ktérym
podmiot ten uwaza si¢ za rezydenta, lub adres w panstwie (lub na terytorium
Stanéw Zjednoczonych), w ktérym podmiot zostal zarejestrowany lub
utworzony;




4. w przypadku rachunku finansowego prowadzonego w jurysdykcji, ktéra
posiada przepisy zapobiegajgce praniu pieniedzy, ktére zostaly zatwierdzone
przez IRS w polgczeniu z porozumieniem o kwalifikowanych posrednikach
(zgodnie z odpowiednimi regulacjami Departamentu Skarbu Stanéw
Zjednoczonych), kazdy dokument inny niz formularz IRS W-8 lub W-9,
wymieniony w zalgczniku do takiego porozumienia zawartego z dana
jurysdykcja, dla celéw identyfikacji jednostek lub podmiotow;

5. kazde oswiadczenie finansowe, raport kredytowy wystawiony przez osobe
trzecig, oswiadczenie o upadlosci oraz raport Amerykanskiej Komisji Papierow
Wartosciowych i Gield.

E. Alternatywne Procedury dla rachunkéw finansowych posiadanych przez
indywidualnych beneficientéw pienieznych uméw ubezpieczenia. Raportujaca

polska instytucja finansowa moze przyjmowac¢, ze indywidualny beneficjent (inny
niz wlasciciel) pienigznej umowy ubezpieczenia, otrzymujacy $wiadczenie z tytutu
$mierci, nie jest szczegdlng osobg amerykanska, i moze traktowaé taki rachunek
finansowy inaczej niz amerykanski rachunek raportowany, chyba ze raportujgca
polska instytucja finansowa ma rzeczywista wiedze lub powdd, zeby uwazaé, iz
beneficjentem jest szczegélna osoba amerykanska. Raportujaca polska instytucja
finansowa ma powod, aby uwazaé, iz indywidualny beneficjent pienieznych uméw
ubezpieczenia jest szczeg6lng osobg amerykanska, jezeli informacje zebrane przez
raportujgcg polska instytucje finansowa i powigzane z beneficjentem posiadaja U.S.
indicia, jak wskazano w ustgpie B punkt 1 czesci Il niniejszego Zalacznika I. Jezeli
raportujgca polska instytucja finansowa ma rzeczywista wiedze lub podstawe do
przypuszczenia, ze beneficjent jest szczegdlng osoba amerykanska, postepuje
zgodnie z procedurg okreslong w ustgpie B punkt 3 czesci II niniejszego
Zalacznika I.

F. Poleganie na osobach trzecich. Niezaleznie od tego, czy wybér zostal
dokonany na podstawie ustgpu C cze$¢ I niniejszego Zatacznika I, Polska moze
zezwoli¢ raportujacej polskiej instytucji finansowej na poleganie na procedurach
weryfikacji prowadzonych przez osobg trzecig w zakresie, w jakim okreslaja to
przepisy Departamentu Skarbu Stanéw Zjednoczonych.
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ZALACZNIK II

'Wymienione ponizej podmioty oraz rachunki traktuje si¢, w zaleznosci od okolicznosci, |
| jako zwolnionych uprawnionych odbiorcéw, wspolpracujgce zagraniczne instytucje
|ﬁnansowe oraz rachunki wylaczone z definicji rachunku finansowego.

I. Zwolnieni uprawnieni odbiorcy, inni niz fundusze.
Nastegpujace podmioty traktuje si¢ jako nieraportujgce polskie instytucje finansowe i jako
zwolnionych uprawnionych odbiorcéw dla celéw stosowania sekcji 1471 i 1472 Kodeksu
Skarbowego Stanéw Zjednoczonych, innych niz dotyczace platnosci zwigzanych ze
zobowigzaniem istniejgcym w odniesieniu do komercyjnej dzialalnosci finansowej
prowadzonej przez zaklad ubezpieczen, instytucj¢ powiernicza lub depozytariusza.

A. Podmioty rzadowe. Rzad Polski, wszelkie wladze lokalne w Polsce (ktére, dla
uniknigcia watpliwosci, obejmuja panstwo, wojewddztwa, powiaty oraz gminy) oraz
jakiekolwiek ich agencje lub instytucje (dalej okreslane lacznie jako ,,polski podmiot
rzadowy”). Kategoria ta obejmuje podmioty stanowiace ich integralne czesci,
podmioty kontrolowane i same wiadze lokalne Polski.

1. Integralna czgs¢ Polski oznacza kazda osobeg, organizacje, agencje, urzad,
fundusz, instytucj¢ lub inny organ, niezaleznie od tego, w jaki sposob zostat
powolany, stanowigce wladz¢ wykonawcza w Polsce. Dochody tej wiladzy
wykonawczej musza by¢ gromadzone na jej wlasnym rachunku lub na innych
rachunkach Polski, a zadna czgsé tych dochodéw nie moze stanowi¢ korzysci
osigganych przez osob¢ prywatng. Integralna czg¢s¢ Polski nie obejmuje zadnej
osoby, ktdra sprawuje wladze, jest urzednikiem lub zarzadcg dzialajgcym w swoim
imieniu prywatnym lub osobistym.

2. Podmiot kontrolowany oznacza podmiot odrgbny od Polski lub w inny sposéb
stanowiacy oddzielny podmiot prawa, pod warunkiem Ze:

a) podmiot ten jest w calosci wlasnoscig i jest kontrolowany przez jeden lub
wickszg liczbge polskich podmiotéw rzadowych, bezposrednio lub za
posrednictwem jednego lub wigkszej liczby podmiotéw kontrolowanych;

b) uzyskany przez ten podmiot dochdd zostal przekazany na jego wlasny
rachunek lub na rachunek jednego lub wigkszej liczby polskich podmiotéw
rzadowych, a zadna czgs¢ tych dochodéw nie stanowi korzysci osigganych
przez osobg prywatna; i

c) po rozwigzaniu tego podmiotu jego aktywa powierzane sg jednemu lub
wigkszej liczbie polskich podmiotéw rzgdowych.

3. Uwaza sig, iz dochdd nie stanowi korzysci osigganych przez osoby prywatne,
jesli takie osoby sa beneficjentami programu rzadowego skierowanego do nich,
a dzialania w ramach tego programu realizowane sg dla dobra ogétu spoteczenstwa
lub odnoszg si¢ do zarzadzania okreslong sferg administracji. Niezaleznie od
powyzszego uwaza si¢, iz dochdd stanowi korzys¢ osiggang przez osoby prywatne,




_
Jesli pochodzi on z wykorzystywania podmiotu rzgdowego do prowadzenia
| dzialalnosci gospodarczej takich jak bankowo$¢ komercyjna, $wiadczaca ushugi
finansowe osobom prywatnym.

B. Organizacja _mig¢dzynarodowa. Kazda organizacja miedzynarodowa Ilub
jakakolwiek agenda lub instytucja, bedaca jej wiasnoscia. Kategoria ta obejmuje kazda
organizacj¢ migdzyrzadowg (w tym organizacje ponadnarodows): (1) w sklad ktorej
gtéwnie wchodzg rzady inne niz rzad Stanéw Zjednoczonych, (2) ktoéra zawarla |
z Polskg obowigzujgce porozumienie w sprawie lokalizacji jej siedziby w Polsce i (3) |
dochdd ktérej nie stanowi korzysci osiaganych przez osoby prywatne.

C. Bank centralny. Instytucja okreslona przez prawo lub wyznaczona przez rzad, jako
glowna wladza - inna niz polski rzad — emitujgca $rodki platnicze, ktére pozostaja
w obiegu jako waluta. Instytucja ta moze obejmowa¢ podmioty odrebne od rzadu
Polski, niezaleznie od tego, czy naleza one w catosci lub w czesci do Polski.

II. Fundusze, ktére kwalifikuja sie¢ jako zwolnieni uprawnieni odbiorcy. Nastepujace
podmioty traktuje si¢ jako nieraportujgce polskie instytucje finansowe oraz zwolnionych
uprawnionych odbiorcéw w rozumieniu sekcji 1471 i 1472 Kodeksu Skarbowego Stanow
Zjednoczonych.

A. Fundusz emerytalny wskazany w__umowie o unikaniu podwéjnego
opodatkowania. Fundusz utworzony w Polsce, ktérego dzialalno$¢ polega na
zarzadzaniu lub zapewnianiu emerytur lub §wiadczen emerytalnych, pod warunkiem ze
taki fundusz jest uprawniony do korzystania z postanowien umowy o unikaniu
podwdjnego opodatkowania migdzy Polska a Stanami Zjednoczonymi w stosunku do
dochodéw majacych swoje Zrédlo w Stanach Zjednoczonych (albo bylby uprawniony
do takich korzysci, gdyby uzyskiwal jakiekolwiek takie dochody), jako podmiot
majacy siedzibge w Polsce, ktory spelnia wszelkie wymagania dotyczace korzystania
Z tej umowy.

B. Powszechny fundusz emerytalny. Fundusz utworzony w Polsce w celu
zapewnienia $wiadczen emerytalnych, rentowych lub swiadczenn na skutek $mierci
badZz tez jakiejkolwiek ich kombinacji, dla beneficjentéw bedacych obecnymi lub
bylymi pracownikami (lub osobami wskazanymi przez takich pracownikéw) jednego
lub wigkszej liczby pracodawcow, w zwigzku ze $wiadczong przez nich praca, pod
warunkiem ze:

1. Fundusz nie ma zadnego beneficjenta, ktory miatby prawo do wigcej niz pieciu
procent aktywow funduszu;

2. Fundusz podlega nadzorowi rzagdowemu i zapewnia coroczne przekazywanie
informacji o jego beneficjentach do odpowiednich organéw podatkowych
w Polsce;

3. Fundusz spelnia co najmniej jeden z nastepujacych warunkow:

a) fundusz jest zwolniony 2z opodatkowania w Polsce dochodu
z inwestycji, zgodnie z przepisami prawa polskiego, ze wzgledu na jego status,
jako fundusz zapewniajacy emerytury lub §wiadczenia emerytalne;




b) co najmniej 50 procent wplat do funduszu (innych niz przeniesienie
aktywow zinnych programéw opisanych w ustepach A do D w niniejszej
czgsci lub rachunkéw emerytalnych i rentowych opisanych w czesci V ustep
A punkt 1 niniejszego Zatgcznika IT) pochodzi z wplat pracodawcow:

¢) przenoszenie srodkéw lub wyptaty z funduszu s dozwolone tylko |
w przypadku wystapienia okreslonych zdarzen zwiazanych z przejiciem na
emeryturg, niepeinosprawnoscia lub $miercig (z wyjgtkiem przenoszenia
srodk6w do innych funduszy emerytalnych opisanych w ustgpach A do D
niniejszej czgsci lub rachunkéw emerytalnych i rentowych opisanych w czesci
V ustep A punkt 1 niniejszego Zalacznika 1), lub dokonanie przeniesienia lub
wyplaty srodkow przed wystgpieniem danego zdarzenia zZwigzane jest
z zastosowaniem Kkar;

d) wplaty (inne niz okreslone, dozwolone wplaty uzupelniajgce) dokonywane
przez pracownikéw do funduszu sg ograniczone w odniesieniu do dochodu
pracownika i nie mogg przekroczy¢ 50 000 USD rocznie, przy zastosowaniu
zasad okreslonych w Zalgczniku 1 odnosnie do sumowania rachunkow
1 przeliczania walut obcych.

C. Zamkniety fundusz emerytalny. Fundusz utworzony w Polsce w celu

zapewnienia swiadczenn emerytalnych, rentowych lub $wiadczen na skutek $mierci
badz tez jakiejkolwiek ich kombinacji, dla beneficjentow bedacych obecnymi lub
bytymi pracownikami (lub osobami wskazanymi przez takich pracownikéw) jednego
lub wigkszej liczby pracodawcéw, w zwiazku ze Swiadczong przez nich pracg, pod
warunkiem ze:

1. Fundusz ma mniej niz 50 uczestnikow;

2. Fundusz jest finansowany przez jednego lub wiekszg liczbe pracodawcow,
ktorzy nie s3 podmiotami inwestujgcymi lub pasywnymi niefinansowymi
podmiotami zagranicznymi;

3. Wplaty pracownika i pracodawcy do funduszu (z wyjatkiem przenoszenia
srodkoéw do innych funduszy emerytalnych opisanych w ustgpach A do D niniejsze;j
czgsei lub rachunkéw emerytalnych i rentowych opisanych w czgsci V ustep A
punkt 1 niniejszego Zalacznika II) sa ograniczone, odpowiednio, poprzez
odniesienie si¢ do uzyskanych dochodéw oraz wysokosci wynagrodzenia
pracownika;

4. Uczestnicy, ktérzy nie s osobami majagcymi miejsce zamieszkania
w Polsce, nie s uprawnieni do wigcej niz 20 procent aktywéw funduszu; oraz

5. Fundusz podlega nadzorowi rzadowemu i zapewnia coroczne przekazywanie
informacji o jego beneficjentach do odpowiednich organéw podatkowych
w Polsce.

D. Fundusz _emerytalny utworzony przez zwolnionego uprawnionego odbiorce.

Fundusz utworzony w Polsce przez zwolnionego uprawnionego odbiorce w celu
zapewnienia $wiadczen emerytalnych, rentowych lub $wiadczen na skutek $mierci
badz tez jakiejkolwiek ich kombinacji, dla beneficjentow bedacych obecnymi lub
bylymi pracownikami zwolnionego uprawnionego odbiorcy (lub osobami wskazanymi
przez takich pracownikéw) lub takich, ktdrzy nie s obecnymi lub bylymi
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pracownikami, jezeli $wiadczenia zapewniane tym beneficjentom lub uczestnikom
| pozostaja w zwigzku ze $wiadczong przez nich dla zwolnionego uprawnionego
odbiorcy praca.

E. Podmiot inwestujacy bedacy w calosci wlasnoscia zwolnionego uprawnionego
odbiorey. Podmiot, ktéry jest polska instytucjg finansowa tylko dlatego, ze jest
podmiotem inwestujgcym, pod warunkiem ze kazdy bezposredni posiadacz udzialu
w kapitale w tym podmiocie jest zwolnionym uprawnionym odbiorcg i kazdy ‘
bezpodredni posiadacz wierzytelnosci tego podmiotu jest albo depozytariuszem '
|

|

(w odniesieniu do pozyczki udzielonej takiemu podmiotowi) albo zwolnionym
uprawnionym odbiorca.

III. Instytucje finansowe o malym lub ograniczonym zasiegu dzialania, ktére uznaje
si¢_ za wspélpracujace zagraniczne instytucje finansowe. Nastgpujace instytucje

finansowe s nieraportujgcymi polskimi instytucjami finansowymi, ktére traktuje sie dla
celow sekcji 1471 Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych jako wspdlpracujace
zagraniczne instytucje finansowe.

A. Instytucja finansowa z lokalng baza klientéw. Instytucja finansowa spelniajgca

nastgpujace wymogi:

1. Instytucja finansowa musi by¢ licencjonowana i regulowana jako instytucja
finansowa na podstawie przepiséw prawa polskiego.

2. Instytucja finansowa nie moze mie¢ stalego miejsca prowadzenia dzialalnosci
poza granicami Polski. Przy ustaleniu statego miejsca prowadzenia dzialalnosci dla
celéw tego punktu nie bierze si¢ pod uwage miejsc, ktére nie sg podawane do
wiadomosci publicznej i ktore stuzg jedynie prowadzeniu wspierajacej dzialalnosci
administracyjnej danej instytucji finansowe;j.

3. Instytucja finansowa nie moze pozyskiwaé klientéw i posiadaczy rachunkéw
poza granicami Polski. Dla celéw niniejszego punktu instytucja finansowa nie
bedzie uznawana za pozyskujaca klientéw lub posiadaczy rachunkow poza
granicami Polski tylko dlatego, ze dana instytucja finansowa: (a) prowadzi strone
internetowa, pod warunkiem ze strona internetowa nie wskazuje konkretnie, ze
instytucja finansowa prowadzi rachunki finansowe lub $wiadczy ustugi
nierezydentom, lub ze jej dzialalnosé jest skierowana do klientéw lub posiadaczy
kont ze Stanéw Zjednoczonych, jako odbiorcéw jej ustug, lub (b) oglasza sig
w mediach takich jak prasa, radio lub telewizja, ktére to media sa dostepne przede
wszystkim w Polsce, ale mogg by¢ tez okresowo dostepne w innych krajach, pod
warunkiem 2ze ogloszenia nie wskazuja konkretnie, ze instytucja finansowa
prowadzi rachunki finansowe lub $wiadczy ushugi nierezydentom, lub ze jej
dziatalnos¢ jest skierowana do klientéw lub posiadaczy kont ze Standéw
Zjednoczonych, jako odbiorcow jej ustug.

4. Instytucja finansowa jest zobowigzana zgodnie z prawem polskim do
identyfikacji posiadaczy rachunkéw, bedacych polskimi rezydentami, dla celéw
przekazywania informacji lub pobierania podatku u zrédta w zwigzku
z prowadzeniem rachunkéw finansowych polskich rezydentéw, zgodnie z polskimi
przepisami przeciwdziatajgcymi praniu pieniedzy.




5. Osoby majace miejsce zamieszkania lub siedzibe w Polsce lub w panstwie
| czionkowskim Unii Europejskiej posiadajg co najmniej 98 procent Yacznej wartosci |
| rachunkow finansowych prowadzonych przez instytucje finansowsa.

6. Od 1 lipca 2014 r. lub przed tym dniem instytucja finansowa musi wdrozyé |
' polityl.(e; .i procedt.er, ?godne z _tymi przedstfiwionymi w Z'alq.cz:niku' IR
zapobiegajgce mozliwosci prowadzenia rachunku finansowego dla Jakiejkolwiek
wylaczonej instytucji finansowej oraz umozliwiajace monitorowanie, czy instytucja |
finansowa otwiera lub prowadzi rachunek finansowy dla jakiejkolwiek szczegoélnej
osoby amerykafiskiej, ktéra nie jest rezydentem Polski (w tym dla osoby
amerykanskiej, ktora byla polskim rezydentem w chwili otwarcia rachunku
finansowego, ale nastgpnie przestala nim by¢), lub jakiegokolwiek pasywnego
niefinansowego podmiotu zagranicznego, posiadajacego osoby kontrolujace, ktore
sg rezydentami amerykanskimi lub obywatelami amerykanskimi, ktérzy nie sg
rezydentami polskimi.

7. Powyzsze zasady i procedury musza zapewniaé, ze jezeli ujawniony zostanie
jakikolwiek rachunek finansowy bedacy w posiadaniu szczegblne] osoby
amerykanskiej, ktéra nie jest rezydentem Polski, lub pasywnego niefinansowego
podmiotu zagranicznego, posiadajacego osoby kontrolujace, ktore sg rezydentami
amerykanskimi lub obywatelami amerykanskimi, ktérzy nie sa rezydentami
polskimi, instytucja finansowa musi przekazaé informacje o takim rachunku, tak
jak byloby to wymagane, gdyby instytucja finansowa byla raportujgca polska
instytucjg finansowa (wlaczajac w to wymogi rejestracyjne na stronie internetowej
IRS FATCA), lub zamkna¢ taki rachunek finansowy.

8. W odniesieniu do istniejacych rachunkéw posiadanych przez polskich
rezydentow, instytucja finansowa musi przejrzeé te istniejace rachunki, zgodnie
z procedurami okreslonymi w Zalaczniku I, w celu zidentyfikowania
amerykanskich rachunkéw raportowanych lub rachunkéw finansowych
prowadzonych przez wylaczong instytucje finansowg oraz musi zglosi¢ takie
rachunki finansowe, tak jak byloby to wymagane, gdyby instytucja finansowa byta
raportujgcg polska instytucja finansowa (wiaczajac w to wymogi rejestracyjne na
stronie internetowej IRS FATCA), lub zamknaé taki rachunek finansowy.

9. Kazdy podmiot powigzany instytucji finansowej, ktory jest instytucja
finansowa, musi by¢ utworzony lub zorganizowany w Polsce i spelnia¢ —
z wyjatkiem podmiotu powigzanego, ktéry jest funduszem emerytalnym opisanym
w ustepie A do D wczesci Il niniejszego Zalacznika II - wymogi okreslone
W niniejszym punkcie A.

10. Instytucja finansowa nie moze mie¢ zasad lub praktyk, ktore ograniczajg
otwieranie lub prowadzenie rachunkéw finansowych dla oséb, ktore sg
szczegblnymi osobami amerykanskimi i polskimi rezydentami.

. Banki lokalne. Instytucje finansowe spelniajace nastepujace wymagania:

1. Instytucja finansowa, ktéra dziala wylacznie jako (oraz jest licencjonowana
1 regulowana zgodnie z prawem Polski): (a) bank lub (b) zwigzek kredytowy lub
dziatajaca na podobnych zasadach spétdzielnia kredytowa, ktorej dziatalnos¢ nie
jest nastawiona na osigganie zysku.

2. Dzialalnos¢ instytucji finansowej polega przede wszystkim na przyjmowaniu
depozytow oraz udzielaniu pozyczek bankom, niepowigzanym klientom




detalicznym oraz ich cztonkom — w odniesieniu do zwigzkow kredytowych lub
dzialajgcych na podobnych zasadach spétdzielni kredytowych — pod warunkiem ze
zaden z tych czlonkow nie posiada w nich wiecej niz pie¢ procent udziatow.

3. Instytucja finansowa spelnia wymagania okreslone w ustepie A punkt 2 oraz
ustepie A punkt 3 niniejszej czesci, pod warunkiem ze poza ograniczeniami
dotyczacymi strony internetowej opisanej w ustepie A punkt 3 niniejszej czesei,
strona internetowa nie pozwala na otwarcie za jej posrednictwem rachunku
finansowego. |

4. Wykazywana w bilansie suma aktywow instytucji finansowej nie przekracza
175 milionéw USD, a instytucja finansowa oraz podmioty z nia powigzane nie
wykazujg w bilansie tacznej sumy aktywoéw wyzszej niz 500 milionéw U SD, oraz

5. Kazdy z podmiotéw powigzanych z instytucja finansowg musi by¢ utworzony
lub dziala¢ w Polsce, a kazdy z podmiotow powigzanych bedacych instytucja
finansowg - z wyjatkiem podmiotu powigzanego, ktory jest funduszem
emerytalnym opisanym w ustgpach A do D w czesci 11 niniejszego Zalgcznika II
lub instytucjg finansowa prowadzaca jedynie rachunki o niskiej wartosci opisane
w ustgpie C niniejszej czgsci — musi spetnia¢ wymagania okreslone w niniejszym
ustegpie B.

C. Instytucja finansowa prowadzaca jedynie rachunki o niskiej wartosci. Polska

instytucja finansowa spelniajaca nastepujace wymogi:

1. Instytucja finansowa nie jest podmiotem inwestujacym.

2. Saldo ani warto$¢ zadnego z rachunkéw finansowych prowadzonych przez
instytucj¢ finansowa lub podmiot z nig powiazany nie przekracza 50 tysiecy USD,
przy zastosowaniu zasad dotyczacych sumowania rachunkéw i przeliczenia waluty
obcej okreslonych w Zalgczniku I.

3. Wykazywana w bilansie suma aktywow instytucji finansowej nie przekracza
50 milionéw USD, a instytucja finansowa oraz podmioty z nig powigzane nie
wykazujg w bilansie lacznej sumy aktywéw wyzszej niz 50 milionéw USD.

D. Kwalifikowany wystawca kart kredytowych. Polska instytucja finansowa
spelniajgca nastgpujace wymagania:

1. Instytucja finansowa jest uwazana za instytucje finansowa tylko dlatego, ze jest
emitentem kart kredytowych akceptujgcym depozyty tylko wtedy, gdy klient
dokonuje wplaty przekraczajacej saldo karty, a nadplata ta nie jest natychmiast
zwracana klientowi, oraz

2. Od 1 lipca 2014 r. lub przed tym dniem instytucja finansowa musi wdrozy¢
polityke i procedury zapobiegajagce przyjmowaniu depozytéw od klientow
w wysoko$ci wiekszej niz 50 tysiecy USD lub zapewniajgce, ze jakikolwiek
depozyt zlozony przez klienta o wartosci ponad 50 tysiccy USD - przy
zastosowaniu zasad dotyczacych sumowania rachunkéw i przeliczenia waluty obcej
okreslonych w Zatgczniku I - zostanie zwrécony klientowi w ciggu 60 dni. W tym
celu pojgcie depozytu klienta nie odnosi si¢ do salda kredytowego w takim
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zakresie, w jakim saldo to dotyczy spornych obcigzen, ale obejmuje salda
wynikajace ze zwrotow towardw.

IV. Podmioty inwestycyine, ktére zostaly uznane za wspélpracujace zagraniczne
instytucie finansowe, oraz inne postanowienia szczegélowe. Podmioty opisane
w ustgpach A do E niniejszej czgSci sg nieraportujgcymi polskimi instytucjami '
finansowymi, ktére sg traktowane jako wspolpracujace zagraniczne instytucje finansowe
w rozumieniu sekcji 1471 Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych. Dodatkowo, !
ustep F niniejszej czgsci okresla postanowienia szczegblowe majace zastosowanie do
podmiotéw inwestujagcych.

A. Trust utworzony przez powiernika, Trust utworzony zgodnie z polskim prawem,
w ktérym powiernik trustu jest raportujaca amerykarska instytucjg finansowa, FFI
przekazujgcym informacje zgodnie z Modelem 1 lub uczestniczacym FFI, i raportuje
on wszystkie informacje wymagane na podstawie Umowy w odniesieniu do wszystkich
amerykanskich rachunkéw raportowanych posiadanych przez trust.

B. Finansowany podmiot inwestujacy i kontrolowana spélka zagraniczna.
Instytucja finansowa opisana w ustepie B punkt 1 lub ustepie B punkt 2 niniejszej

czgsci, ktora jest finansowana przez podmiot spelniajagcy wymogi opisane w ustepie B
punkt 3 niniejszej czesci.

1. Instytucja finansowa jest finansowanym podmiotem inwestujagcym, jezeli:
(a) jest ona podmiotem inwestujacym utworzonym w Polsce, ktéry zgodnie
z odpowiednimi przepisami Departamentu Skarbu Stanéw Zjednoczonych nie jest
kwalifikowanym posrednikiem, zagraniczng spotka pelnigca funkcje ptatnika lub
pelniagcym funkcje¢ platnika zagranicznym trustem, (b) dany podmiot uzgodnit
z instytucja finansows, iz bgdzie dziatal w charakterze podmiotu finansujacego dla
tej instytucji finansowe;j.

2. Instytucja finansowa jest finansowana kontrolowana spétka zagraniczna, jesli:
(a) instytucja finansowa jest kontrolowang spétka zagraniczng' utworzona zgodnie
zprawem polskim, ktéra zgodnie z odpowiednimi przepisami Departamentu
Skarbu Stan6w Zjednoczonych nie jest kwalifikowanym posrednikiem, zagraniczng
spoika peinigcg funkcje platnika lub pelnigcym funkcje platnika zagranicznym
trustem, (b) instytucja finansowa jest w calosci wlasnoscia, bezposrednio lub
posrednio, raportujacej amerykanskiej instytucji finansowej, ktéra zobowiazata sie
do dzialania lub wymaga od swojego podmiotu powigzanego, aby dzialal, jako
podmiot finansujacy dla tej instytucji finansowej, oraz (c) instytucja finansowa
dzieli wspélny system rachunkow elektronicznych z podmiotem finansujacym,
umozliwiajacy podmiotowi finansujgcemu identyfikacje posiadaczy rachunkow
i beneficjentéw instytucji finansowej oraz wglad do wszystkich kont, oraz dostep
do wszystkich rachunk6éw oraz informacji o klientach posiadanych przez instytucj¢

' Okreslenie ,kontrolowana spolka zagraniczna” oznacza jakakolwiek spolke zagraniczna, w ktorej
udziatowiec ze Stanéw Zjednoczonych w dowolnym dniu danego roku podatkowego tej spolki posiadatl
wigcej niz 50 procent igcznych praw glosu zwigzanych ze wszystkimi rodzajami akcji tej spolki
uprawniajagcymi do glosowania lub facznej wartosci udzialow w takiej spotce. Okreslenie ,,udziatowiec ze
Stanéw Zjednoczonych” oznacza, w odniesieniu do jakiejkolwiek spotki zagranicznej, osobe ze Stanow
Zjednoczonych, ktéra jest wlascicielem lub jest traktowana jako wiasciciel, 10 procent lub wiecej lacznych ,
praw glosu zwiazanych ze wszystkimi rodzajami akcji tej spétki uprawniajgcymi do glosowania.
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finansowa, w tym miedzy innymi do informacji identyfikujacej klienta, jego
dokumentacji, salda rachunku oraz wszystkich platnosci dokonywanych na rzecz
posiadacza rachunku lub beneficjenta.

3 . Podmiot finansujacy speinia nastepujgce wymagania:

a) podmiot finansujacy jest upowazniony do dzialania w imieniu instytucji
finansowej (na przykiad jako zarzadzajacy funduszem, powiernik, dyrektor
przedsigbiorstwa lub partner zarzadzajacy) w zakresie wypelniania
obowigzkow zwigzanych z rejestracja na stronie internetowej IRS FATCA;

b) podmiot finansujacy zarejestrowat si¢ w IRS jako podmiot finansujacy na
stronie internetowej IRS FATCA;

c) jezeli podmiot finansujacy identyfikuje jakiekolwiek amerykanskie
raportowane rachunki w odniesieniu do instytucji finansowej, podmiot
finansujacy rejestruje instytucj¢ finansowa, zgodnie z obowigzujacymi
wymogami na stronie internetowej IRS FATCA, nie p6zniej niz do 31 grudnia
2015 r. lub w ciggu 90 dni po dniu, w ktérym pierwszy raz zidentyfikowano
amerykanski rachunek raportowany;

d) podmiot finansujacy zgadza si¢ wykona¢ w imieniu instytucji finansowej
wszelkie obowigzki zwigzane z procedurami sprawdzajgcymi, potracaniem
podatku u zrédia, przekazywaniem informacji oraz wszystkimi innymi
wymaganiami, ktére instytucja finansowa musialaby spetni¢, gdyby byla
raportujgca polska instytucjg finansows;

e) podmiot finansujacy identyfikuje instytucje finansows i zamieszcza numer
identyfikacyjny instytucji finansowej (otrzymany zgodnie z obowiazujacymi
wymogami na stronie rejestracji IRS FATCA) we wszystkich informacjach
skladanych w imieniu instytucji finansowej; oraz

f) podmiot finansujagcy nie uniewaznil swojego statusu jako podmiotu
finansujacego.

C. Finansowany zamkni¢ty fundusz inwestycyiny. Polska instytucja finansowa
spelniajgca nastgpujgce wymogi:

1. Instytucja finansowa jest instytucja finansowa tylko dlatego, ze jest podmiotem
inwestujagcym i zgodnie z odpowiednimi przepisami Departamentu Skarbu Stanéw
Zjednoczonych nie jest kwalifikowanym posrednikiem, zagraniczna spotka
petnigca funkcje platnika lub pelnigcym funkcje ptatnika zagranicznym trustem.

2. Podmiot finansujacy jest raportujaca amerykanska instytucja finansowa, FFI
przekazujacym informacje zgodnie z Modelem 1 lub uczestniczacym FFI oraz jest
upowazniony do dzialania w imieniu instytucji finansowej (jako profesjonalny
zarzadca, zarzadzajacy trustem lub dyrektor zarzadzajacy) i zgadza si¢ na
wykonywanie w imieniu tej instytucji finansowej wszelkich obowiazkéw
zwigzanych z procedurami sprawdzajacymi, potrgcaniem podatku u zrédia,
przekazywaniem informacji oraz wszystkimi innymi wymaganiami, ktore
instytucja finansowa musiataby spetni¢, gdyby byla raportujgca polska instytucjg
finansowa.




3. Instytucja finansowa nie oferuje swojego dziatania jako fundusz inwestycyjny
dla podmiotéw niepowigzanych.

4. Dwadziescia lub mniej oséb posiada wszystkie udzialy w zadluzeniu
1 w kapitale instytucji finansowej (wylaczajac udzialy w zadtuzeniu posiadane
przez uczestniczace FFI, wspolpracujgce zagraniczne instytucje finansowe oraz
udzialy w kapitale posiadane przez podmiot, ktory jest whascicielem 100 procent
udziatéw w kapitale tej instytucji finansowej oraz sam Jest finansowang instytucja
finansowa opisana w tej czesci C), oraz

5. Podmiot finansujacy spetnia nastgpujace wymagania:

a) podmiot finansujacy zarejestrowal sic w IRS jako podmiot finansujacy na
stronie rejestracyjnej IRS FATCA;

b) podmiot finansujacy zgadza si¢ wykonaé w imieniu instytucji finansowej
wszelkie obowigzki zwigzane z procedurami sprawdzajacymi, potrgcaniem
podatku u Zrédla, przekazywaniem informacji oraz wszystkimi innymi
wymaganiami, ktére instytucja finansowa musialaby spelni¢, gdyby byla
raportujgca polskg instytucja finansowa, jak réwniez zachowaé zebrang
dokumentacjg odnoszacg si¢ do instytucji finansowej przez okres szesciu lat;

¢) podmiot finansujagcy wskazuje instytucje finansows we wszystkich
raportach skiadanych w imieniu instytucji finansowej; oraz

d) podmiot finansujacy nie uniewaznil swojego statusu jako podmiotu
finansujacego.

D. Doradcy inwestycyjni oraz zarzadzajacy portfelem inwestycyjnym. Podmiot

inwestujacy utworzony w Polsce, ktory jest instytucjg finansows tylko dlatego, ze
(1) $wiadczy ustugi doradztwa inwestycyjnego i dziala w imieniu klientéw, lub
(2) zarzadza portfelem inwestycyjnym i dziala w imieniu klientéw dla celow
inwestowania, zarzadzania lub administrowania funduszami zalozonymi w imieniu
klienta w instytucji finansowej innej niz wytaczona instytucja finansowa.

E. Fundusz inwestycyjny. Podmiot inwestujacy utworzony w Polsce, regulowany
jako fundusz inwestycyjny, pod warunkiem ze wszystkie udzialy w funduszu
inwestycyjnym (wlaczajagc wierzytelnosci o wartosci powyzej 50 tysigcy USD) sa
posiadane przez lub za posrednictwem Jednego lub wigkszej liczby uprawnionych
odbiorcow, aktywnych niefinansowych podmiotéw zagranicznych opisanych w ustepie
B punkt 4 w czgsci VI Zalagcznika I, osoby amerykanskie, ktore nie sg szczegélnymi
osobami amerykafiskimi, lub instytucje finansowe, ktére nie sg wylaczonymi
instytucjami finansowymi.

F. Przepisy szczegélne. Nastepujace zasady majg zastosowanie do podmiotu
inwestujgcego:

1. W odniesieniu do udzialéw w podmiocie inwestujacym, ktory jest funduszem
Inwestycyjnym opisanym w ustepie E niniejszej czgsci, obowigzki sprawozdawcze
Jakiegokolwiek podmiotu inwestujacego (innego niz instytucja finansowa, poprzez
ktéra posiadane sg udziaty w funduszu inwestycyjnym) uznaje si¢ za wypelnione.




2. W odniesieniu do udzialow w:

a) podmiocie inwestujagcym utworzonym w jurysdykcji partnerskiej, k16ry jest
I regulowany jako fundusz inwestycyjny, w ktérym wszystkie udziaty (wlaczajac
wierzytelnosci o wartosci powyzej 50 tysiecy USD) sa posiadane przez lub za
posrednictwem jednego lub wigkszej liczby uprawnionych odbiorcéw,
aktywnych niefinansowych podmiotéw zagranicznych opisanych w ustepie B |
punkt 4 wczesci VI Zalgcznika 1, osoby amerykaniskie, ktére nie sa
szczegblnymi osobami Stanow Zjednoczonych, lub instytucje finansowe, ktére
nie sg wylgczonymi instytucjami finansowymi; lub

b) podmiocie inwestujacym, ktory jest kwalifikowanym funduszem
inwestycyjnym  zgodnie z odpowiednimi amerykanskimi przepisami
skarbowymi;

obowigzki sprawozdawcze jakiegokolwiek podmiotu inwestujacego, ktéry jest
polskg instytucjg finansows (inng niz instytucja finansowa, za posrednictwem
ktorej posiadane sg udzialy w funduszu inwestycyjnym), uznaje si¢ za
spetnione.

3. W odniesieniu do udzialéw w podmiocie inwestujgcym utworzonym w Polsce,
ktéry nie jest opisany w ustepie E lub ustgpie F punkt 2 niniejszej czesci, zgodnie
zustgpem 3 artykutu 5 Umowy, obowiazki sprawozdawcze wszystkich innych
podmiotéw inwestujagcych w stosunku do takich udzialéw uznaje si¢ za spelnione,
jesli wymaga sig, aby informacje, ktore pierwszy z wymienionych podmiotéw
powinien przekazywaé zgodnie z Umowg w stosunku do takich udziatéw, byty
przekazywane przez ten podmiot inwestujacy lub inng osobe.

4. Nie bedzie uznawane, iz podmiot inwestujacy utworzony w Polsce, ktory jest
regulowany jako fundusz inwestycyjny, nie spelnia kryteriow opisanych
w ustepie E lub ustgpie F punkt 2 niniejszej czgsci lub nie jest kwalifikowany jako
wspolpracujgca zagraniczna instytucja finansowa, tylko dlatego, ze fundusz ten
emitowal papierowe udziaty na okaziciela, pod warunkiem ze:

a) fundusz inwestycyjny nie wydawat i nie wydaje papierowych udzialéw na
okaziciela po dniu 31 grudnia 2012 r.;

b) fundusz inwestycyjny umorzy wszystkie takie udziaty po ich wykupieniu;

c) fundusz inwestycyjny (lub raportujagca polska instytucja finansowa)
wykonuje wszelkie procedury sprawdzajace okreslone w Zataczniku 1
i przekazuje wszelkie wymagane informacje, ktére nalezy przekazaé
w odniesieniu do takich udziatéw, gdy udzialy te sg przedstawiane w celu ich
umorzenia lub dokonania innej platnosci, oraz

d) fundusz inwestycyjny posiada zasady i procedury w celu zapewnienia, ze
takie udzialy s3 umarzane lub blokowane tak szybko, jak to mozliwe,
a w kazdym przypadku przed dniem 1 stycznia 2017 r.

V. Rachunki wylaczone z_definicji rachunkéw finansowych. Nastepujace rachunki
wylaczone sg z definicji rachunkéw finansowych i nie powinny by¢ traktowane jako
amerykanskie rachunki raportowane.




A. Niektore rachunki oszczednoSciowe.

1. Rachunki emerytalne i rentowe. Rachunki emerytalne lub rentowe prowadzone
w Polsce, ktore spetniaja nastepujace wymogi okreslone w prawie polskim:

a) rachunek podlega regulacji jako osobiste konto emerytalne lub jest czescig
zarejestrowanego lub regulowanego planu emerytalnego lub rentowego
prowadzonego dla celow zapewnienia $wiadczenia emerytalnego lub rentowego
(w tym swiadczenia na skutek niepetnosprawnosci lub na wypadek $mierci);

b) rachunek korzysta z ulg podatkowych (to jest wplacane skladki, ktore co do
zasady bylyby opodatkowane zgodnie z prawem polskim, podlegaja odliczeniu
lub wylgczeniu z dochodu brutto posiadacza rachunku lub s3 opodatkowane
wedlug obnizonej stawki lub opodatkowanie dochodu z inwestycji jest
odroczone lub dokonywane wedtug obnizonej stawki);

¢) wymagane jest coroczne przekazywanie do organéw podatkowych w Polsce
informacji dotyczacych rachunku;

d) wyplaty z rachunku s3 uzaleznione od osiggniecia okreslonego wieku
emerytalnego, kalectwa lub $mierci, lub wyplata $rodkéw przed wystgpieniem
tych zdarzen zwigzana jest z nalozeniem kar, oraz

e) zachodzi jedna z okolicznosci: (i) wysokogé rocznej skiadki ograniczona jest
do 50 tysigcy USD lub mniej, albo (ii) okreslono maksymalny limit skladek
mozliwych do wptacenia na rachunek, wynoszacy do 1 miliona USD lub mniej,
przy zastosowaniu do kazdego z tych warunkéw zasad okreslonych
w Zalgczniku I odnosnie do sumowania wartosci rachunkéw i przeliczania
waluty obcej.

. Rachunki oszczednosciowe inne niz rachunki emerytalne.

Rachunek prowadzony w Polsce (inny niz umowa ubezpieczenia lub renty),
ktory spelnia nastgpujace wymogi okreslone w prawie polskim:

a) rachunek podlega regulacji jako produkt oszczgdnosciowy prowadzony dia
innych celéw niz zwigzane z przejsciem na emeryture;

b) rachunek korzysta z ulg podatkowych (to jest wplacane skladki, ktore co do
zasady bylyby opodatkowane zgodnie z prawem polskim, podlegaja odliczeniu
lub wylaczeniu z dochodu brutto posiadacza rachunku lub sg opodatkowane
wedlug obnizonej stawki lub opodatkowanie dochodu z inwestycji jest
odroczone lub dokonywane wedlug obnizonej stawki);

¢) wyplaty z rachunku sg uzaleznione od spelnienia okreslonych kryteriow
zwigzanych z celem rachunku oszczgdnosciowego (na przyklad zapewnienie
wsparcia w edukacji lub w opiece zdrowotnej), lub wyplata srodkéw przed
wystapieniem tych zdarzen jest zwigzana z nalozeniem kar, oraz

d) wysoko$¢ rocznej sktadki ograniczona jest do 50 tysigcy USD lub mniej, przy
zastosowaniu zasad okreslonych w Zalaczniku I odnosnie do sumowania
wartosci rachunkéw i przeliczania waluty obce;j.

B. Niektére umowy ubezpieczenia na zycie. Umowa ubezpieczenia na zycie
wykonywana w Polsce, zawarta na okres, ktory zakoriczy si¢ przed osiaggnigciem przez
ubezpieczonego wieku 90 lat, pod warunkiem ze umowa spetnia nastepujace

wymagania:
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1. Skiadki wplacane okresowo, ktorych wysoko$é nie ulega zmniejszeniu
w trakcie trwania umowy, s3 uiszczane co najmniej raz w roku w okresie
obowigzywania umowy lub do osiagniecia przez ubezpieczonego wieku 90 lat,
w zaleznosci od tego, ktory z tych okresow jest krotszy.

2. Umowa nie ma okreslonej wartosci i moze ona zostaé zrealizowana (poprzez
wyplat¢ Srodkoéw, zaciagnigeie pozyczki lub w inny sposob) bez rozwigzania
umowy.

3. Kwota wyplacana w przypadku rozwigzania lub zakoriczenia umowy (inna niz
wyplata z tytutu smierci ubezpieczonego) nie moze przekroczyé lacznie wysokosci
wplaconych skladek pomnigjszonej o sume oplat z tytulu $miertelnosci,
zachorowalnosci oraz innych oplat (niezaleznie od tego, czy zostaly faktycznie
natozone) za okres lub okresy trwania umowy, oraz wszelkich kwot wyplaconych
przed rozwigzaniem lub zakornczeniem umowy, oraz

4. Prawa wynikajagce z umowy nie zostaly przeniesione za odptatnoscig na
cesjonariusza.

C. Rachunek wchodzacy w skiad masy spadkowej. Rachunek prowadzony w Polsce,
wchodzacy w skiad masy spadkowej, jezeli dokumentacja dla tego rachunku zawiera
kopig testamentu lub akt zgonu posiadacza rachunku.

D. Rachunek powierniczy. Rachunek prowadzony w Polsce utworzony w zwigzku z:

1. Postanowieniem lub wyrokiem sadu.

2. Sprzedaza, zamiang lub dzierzawa nieruchomosci lub ruchomosci, pod
warunkiem ze rachunek spelnia nastgpujgce wymagania:

a) rachunek jest finansowany wylacznie z zadatkéw, zaliczek, depozytow
w wysokosci odpowiedniej dla zabezpieczenia zobowiazania bezposrednio
zwigzanego z transakcjg lub z podobnych platnosci, lub jest finansowany
z aktywow finansowych, ktére sg zdeponowane na rachunku w zwigzku ze
sprzedazg, zamiang lub dzierzawg nieruchomosci;

b) rachunek zostal utworzony i jest wykorzystywany wylgcznie w celu
zabezpieczenia zobowiazania nabywcy do zaptaty ceny nabycia nieruchomosci,
zabezpieczenia zobowigzania sprzedawcy do pokrycia  zobowigzan
warunkowych lub zobowiazan wydzierzawiajacego lub dzierzawcy do zaplaty
za szkody dotyczacych przedmiotu dzierzawy, jak uzgodniono w umowie
dzierzawy;

c¢) Srodki finansowe pozostajace na rachunku, w tym uzyskane z niego
dochody, zostang wyplacone lub w inny sposob przekazane na rzecz
kupujacego, sprzedawcy, wydzierzawiajacego lub dzierzawcy (wlaczajac w to
srodki przeznaczone na zaspokojenie roszczen danej osoby) w momencie, gdy
majatek jest sprzedawany, podlega zamianie, wykupowi lub gdy dzierzawa
zakonczy sie;

d) rachunek nie jest zabezpieczajagcym rachunkiem depozytowym lub
podobnym rachunkiem ustanowionym w zwiazku ze sprzedaza lub wymiang
aktywow finansowych, oraz

e) rachunek nie jest powigzany z rachunkiem karty kredytowe;j.
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VI.

3. Zobowigzaniem instytucji finansowej, obshugujacej kredyty zabezpieczone
nieruchomosciami, dotyczacym zdeponowania czesci platnosci wylacznie w celu
ulatwienia obstugi w pozniejszych okresach platnosci dotyczacych podatkéw lub
ubezpieczen, zwigzanych z nieruchomoscia.

4. Zobowigzaniem instytucji dotyczacym wylacznie ulatwienia, w pozniejszych
okresach, platnosci dotyczacych podatkow.

E. Rachunki jurysdykeji partnerskiej. Rachunek prowadzony w Polsce i wylaczony
z definicji rachunku finansowego na mocy porozumienia migdzy Stanami

Zjednoczonymi i innymi jurysdykcjami partnerskimi dotyczacego ulatwienia
wdrozenia FATCA, pod warunkiem ze taki rachunek jest objety takimi samymi
wymaganiami i nadzorem, zgodnie z prawem tej innej jurysdykcji partnerskiej, jakie
mialyby zastosowanie, gdyby rachunek ten zostal utworzony w tej jurysdykcji
partnerskiej i prowadzony przez instytucje finansows jurysdykcji partnerskiej w tej
partnerskiej jurysdykcji.

Definicje. Nastgpujgce dodatkowe definicje stosuje si¢ do wezesniejszych opisow:

A. FF1 przekazujacy informacje zgodnie z Modelem 1. Okreslenie FFI

przekazujacy informacje zgodnie z Modelem 1” oznacza instytucje finansowa,
w stosunku do ktorej rzad lub agencje kraju innego niz Stany Zjednoczone
zobowigzujg si¢ do pozyskiwania i wymiany informacji na podstawie Modelu 1 IGA,
inng niz okreslona w Modelu 1 IGA wylaczona instytucja finansowa.

Do celéw niniejszej definicji, okreslenie ,,Model 1 IGA” oznacza umowe pomigdzy
Stanami Zjednoczonymi lub Departamentem Skarbu Stanéw Zjednoczonych oraz
rzadem, agencjg lub agencjami kraju innego niz Stany Zjednoczone, dotyczacy
wdrozenia ustawodawstwa FATCA poprzez przekazywanie informacji przez instytucje
finansowe za posrednictwem tego rzadu lub agencji kraju innego niz Stany
Zjednoczone, oraz nastgpujaca automatyczng wymiane tych informacji z IRS.

B. Uczestniczacy FFL Okreslenie ,,uczestniczacy FFI” oznacza instytucj¢ finansows,
ktora zgodzita si¢ spetni¢ wymagania umowy FFI, wlaczajac instytucje finansowe
opisane w Modelu 2 IGA, ktére zgodzily si¢ spetni¢ wymagania umowy FFI.

Okreslenie ,,uczestniczacy FFI” oznacza takze kwalifikowanego posrednika bedacego
oddzialem raportujgcej amerykanskiej instytucji finansowej, chyba ze taki oddzial jest
FFI przekazujacym informacje zgodnie z Modelem 1.

Dla celéw niniejszej definicji, termin ,,umowa FFI” oznacza porozumienie, ktore
okresla wymogi dla instytucji finansowych, ktérych speienie warunkuje traktowanie
ich jako dzialajgce zgodnie z wymaganiami sekcji 1471(b) Kodeksu Skarbowego
Stanéw Zjednoczonych. Ponadto, dla celéw niniejszej definiciji, okreslenie ,,Model 2
IGA” oznacza umowg pomigdzy Stanami Zjednoczonymi lub Departamentem Skarbu
Stanéw Zjednoczonych oraz rzadem, agencja lub agencjami kraju innego niz Stany
Zjednoczone, dotyczaca wdrozenia ustawodawstwa FATCA poprzez przekazywanie
informacji przez instytucje finansowe bezposrednio do IRS, zgodnie z wymaganiami
porozumienia z tg instytucjg finansowa, uzupetnionego wymiang informacji pomiedzy
rzadem kraju innego niz Stany Zjednoczone, jego agencja lub agencjami, a IRS.




UZGODNIENIA KONCOWE

,W zwigzku z Umowa migdzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Stanéw
|Zjednoczonych  Ameryki w sprawie poprawy wypelniania mig¢dzynarodowych
obowigzkéw podatkowych oraz wdrozenia ustawodawstwa FATCA podpisang
'w Wavitauie dnia 7+ pardutvwila 2014 . (dalej zwang ,Umowg™)
przedstawiciele Rzadu Rzeczyposf)olitej Polskiej oraz Rzadu Stanow Zjednoczonych
Ameryki pragng potwierdzi¢ nastepujgce postanowienia:

1. W odniesieniu do czgsci V ustep A punkt 1 litera ¢) Zalacznika I do Umowy rozumie
si¢, iz w przypadku Indywidualnych Kont Emerytalnych oraz Indywidualnych Kont
Zabezpieczenia Emerytalnego bgda one uwazane za spehiajace wymogi opisane w czesci
V ustgp A punkt 1 litera c¢) Zalgcznika II do Umowy, jezeli wszystkie wyplaty lub
przeniesienie Srodkéw z tych rachunkéw podlegajg rocznemu raportowaniu.

2. W odniesieniu do artykutu 3 ustep 10 Umowy rozumie sig, ze w przypadku przekazania
przez polska wilasciwg wladz¢ do wlasciwej wladzy Stanéw Zjednoczonych pisemnej
notyfikacji, o ktérej mowa w artykule 3 ustep 8 Umowy (w zwiazku z czym artykut 2
bedzie mial zastosowanie zgodnie z artykulem 3 ustep 9 Umowy), artykut 3 ustep 10
Umowy nie ma zastosowania w celu wygasnigcia obowigzywania Umowy.

3. W odniesieniu do artykutu 2 ustgp 2 litera a) punkt 3 Umowy rozumie sig, Ze
Rzeczpospolita Polska zamierza, aby kazda =z raportujgcych polskich instytucji
finansowych korzystata z Globalnego Numeru Identyfikujacego Posrednika (GIIN),
nadawanego przez Urzad Skarbowy Stanéw Zjednoczonych, jako numeru
identyfikacyjnego, o ktérym mowa w artykule 2 ustep 2 litera a) punkt 3 Umowy.

4. W odniesieniu do artykutu 4 ustgp 1 litera ¢) Umowy rozumie sig, ze Rzeczpospolita
Polska zamierza, aby kazda z raportujacych polskich instytucji finansowych wypeinita
obowigzki rejestracyjne majace zastosowanie do instytucji finansowych z Jjurysdykcji
wspolpracujgcych poprzez rejestracje w Urzedzie Skarbowym Stanéw Zjednoczonych
1 otrzymanie numeru GIIN.

5. W odniesieniu do artykulu 7 Umowy rozumie sie, ze artykul ten nie obejmuje
Zalgcznika II do Umowy. Jezeli inna jurysdykcja partnerska kiedykolwiek otrzyma
korzysci zwiagzane z objeciem Zalgcznika II klauzula najwiekszego uprzywilejowania,
podobnie do artykulu 7 Umowy, rozumie si¢, ze Stany Zjednoczone rozszerzg stosowanie
tych postanowien w sposob zapewniajacy objecie nimi takze Rzeczypospolitej Polskiej.

6. W odniesieniu do artykutu 10 ustep 1 Umowy (Obowiazywanie Umowy) Rzad Stanéw
Zjednoczonych rozumie, iz Rzeczpospolita Polska planuje zakonczy¢ swOj wewnetrzny
proces ratyfikacji Umowy w 2014 r., tak aby weszlta ona w zycie przed 30 wrzesnia 2015 r.

Bioragc powyzsze pod uwagg, od dnia podpisania Umowy Departament Skarbu Stanéw
Zjednoczonych zamierza traktowa¢ kazda polska instytucje finansowa, jak okreslenie to
zostalo zdefiniowane w Umowie, jako niepodlegajaca podatkowi u zrédia i dzialajaca
zgodnie z sekcjg 1471 Kodeksu Skarbowego Stanéw Zjednoczonych w takim okresie,
w jakim Rzeczpospolita Polska bgdzie podejmowata kroki niezbedne w prawie
wewnetrznym do wejscia w zycie Umowy.




Nastgpnie Stany Zjednoczone rozumieja, iz polskie Ministerstwo Finansow zamierza |
skontaktowaé sie z Departamentem Skarbu Stanéw Zjednoczonych tak szybko, jak tylko l
bedzie $wiadome, iz moze nastapi¢ opéznienie w uzyskaniu w Polsce zgody na wejscie ‘
w zycie Umowy, co skutkowaloby niezdolnoscig Polski do przekazania notyfikacji |

\zgodnie z artykulem 10 ustep 1 Umowy przed 30 wrzesnia 2015 r.

| Jezeli po skonsultowaniu si¢ z Polskg Stany Zjednoczone otrzymaja wiarygodne '

zapewnienie, ze takie opdZnienie zostanie usunigte w rozsgdnym czasie, Departament
Skarbu Stanéw Zjednoczonych moze zadecydowaé o kontynuacji zastosowania FATCA
do polskich instytucji finansowych w sposéb opisany powyzej tak dlugo, jak Departament
Skarbu Stanéw Zjednoczonych oceni, iz istnieje szansa na to, ze Polska przekaze swoja
notyfikacj¢ zgodnie z artykutem 10 ustgp 1 do 30 wrzesnia 2016 .

Rozumie sig, iz w przypadku wejscia w zycie Umowy po 30 wrzesnia 2015 r.,
jakiekolwiek informacje, ktére nalezaloby przekaza¢ zgodnie z Umowa (i przed jej
wejsciem w zycie), gdyby obowigzywata ona przed 30 wrzesnia 2015 r., nalezy przekazaé
do 30 wrzesnia roku nastepujacego po wejsciu Umowy w zycie.

Sporzadzono w HOVU.QLJie , W dwoch egzemplarzach, dnia 7 lpaz'clu'em;ka
2014 r.

Z upowaznienia Z upowaznienia

Rzadu Rzeczypospolitej Polskiej Rzadu Stanéw Zjednoczonych Ameryki
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